l —= ——

e O Sl
iﬁ NS N

s
| uTmMEAT®
VINTURL BusEul |

ETE\EC

lie des e

A SR




ﬁlﬂ@

= TR E TR LR T L TR LTI RR T RRE R L LR R ilil I Iliu
VIRTUAL

Notice N 11

Chauiie-eau électrique par accumulation

ELECTRO -CUMUL
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Le Chauffe-eau électrique par accumulation
 ELECTRO-CUMUL »

donne en permanence de [eau
chaude pour tous usazes ; domes-
tgues l(cuisine, salle de bains,
cabinet de lullullu}; prnfcqsinnmll
(hitels, hopitaux, colleges et lycées,
casernes, cabinets de consultation,
salons de coiffure ete.): ouindustriels.

La provigion d'eau nécessaire est
chauffée la nuit seulement et quel-
quelois pendant  certaines heures
l:lél:m‘minéna de ].ll, inurru‘:':. i 'aide
de courant facturé & tarif réduit
par les secteurs de distribution.

La chaleur produite est accumulée
el conservie de telle sorte que ['ean,
graice & la construction spéciale
de I'Electrocumul, peut étre utilisée
chaude i tout moment de la journéde,

Un dixitme de kWh. suffit pour
échauffer de B0 degrés un litre d'eau,
de sorte gque:

Chaulle-say «Elnctisemmals iype musal I3 . V.

le litre d’eau & 95 degrés (c'est-a-dire presgue %
bouillante) est obtenue moyennant une [ ..
dépense de courant variant, selon les |
secteurs de distribution, de 15 & 25 cen- B
times environ.

Le fonctionnement du chaulfe-eau Electro- A
cumul est absolument automatigue; touts
manipulation, tout bruit, toute odeur, tout danger
sont complétement supprimés. o

‘ Constitution L TDE
et fonctionnement du Chauffe-eau =
« ELECTRO-CUMUL » *L]‘
Le corps du chauffe-enu est constitué par G

une chauditre en tile d'acier, galvanisée a ",

chaud, éprouvée & une pression de 12 & 15 S0ty Biiine =g B

kalogrammes par centimétre carré. A [intérieur  de chautie — E_ Régulaten de tempdra-
LA L _

de cefte chaudibre se trouvent les élbmenmty M % Do e o




A

de chauffe ﬂe fil n'entre pas en
I'eau) et un régulateur de temp

Un revétement calorifuge de & & 12
centimétres d'épaisseur entoure la chaudiére
el I::I'I!‘I[.'l-l."L'I'II: la vr.{l:';:lcrdiliun de r]’:n]eu:. -:,-1.1.' e
vitement est prntéhrl': paf une unvelnppg- de
tile recouverte d'un émail spécial blane ou
gns. Juelgues nervures soulignées d'un filet
d'or donnent & appareill un cachet trées
&leégant.

Le régulateur de température commande
un interrupteur automatique avec mouve-
ment ' horlogene, systeme “Ghielmetti™ dé-
signe sous le nom de » Interrupteur de tem-
perature et de ].‘llul.age, typ:hf' L'ensemble
de ces deux nppui‘:ils ne |aisse Pusser |e
courant dane les éléments de chauffe gue
pendant les heures ob 1l est facturé & prx ré-

Hegulsteur e tempsranine " Ghinlmetti' 'l'].'l-li.l et g7l |'H. l'l'.'fl!l]'-"'-’.rﬂt'l-'lil! dt}‘ 1Il‘:'i'|L1 di]l‘l}i Il.'

Hgnluieus-Iniessupie
& Mrercue

chauffe-eau est infénieure & ln température maximum dé-
sirée, Cette dermere température est d ailleurs réglahle
par simple déplacement dun index du regulateur de
temperature,

NOTA, rJurl:llrl les secteurs permetient Ill.ll'lli.h.ﬂi'llrl du eoufnnk,
suns restriction o heures, on peut emplover, pour les appareils dont

lu capacité ne dépasse pan 123 htres. des Régulatears & mercure
1 ry ¥
i font simultanément affice o imlerTupHElTs

Toutelols, lemplad d'on, regulstewr commandant un interrupteur
autrmatique  indépendant et toujours  préfémmble. Dane ce can,
Iljillﬂ"llpll.'.llf nll!-:hmn!iqu.l.' e  eomporte e de mouvement d har-
logerne ; il est deésygne soun le nom de ;o Interrapteur de= PEmp -
ture type Fi.

Le remplissage du chauffe-
cau Electro=cumul se fat
automaticquement. L'eau
fraide remplace ["ean
chaude au fur et & mesure
de ]'uliLi&nﬁc-n de cette der-
niére ; et grace &la cons-
truction Epécinlu du
chaouffe-eau Electro-cumul
ne s’y mélange pas. Quand
'appareil est alimenté par
un réseau dean de wville
gons pression, il est néces-
saire d installer sur la ca-
nalisation d'eau’ froide, &
l'entrée du chauffe-eau, un
clapet de retenue combiné

avec une II]IIP.IPE d! il Imieruptewr de sempérature Ghielmetti™
reté, type SF

i




L utilieation du

Chauffe-eau Eleetro-cumul comporte une seule
opération:

I'ouverture d'un robinet et 'eau chaude s'écoule.

En résumé, les principales caracténstiques du chauffe-eau Electro-cumul sont:

Construction robuste . .

Sensibilité et sécumnte ..

Fonctionnement auto-
matigue .. ._......

Rendement élevé, ...

h Chaudiére en tole galvamsée de 3 & 6 millimetres
{ d'épasseur, ¢prouvée de |2 4 15 kg par centi-
f metre carre.

Siireté absolue et grande sensibilité du régulateur

de temperature ;| mouvement d'hnrlngﬂﬁ: aulo-
matique pour le blocage.

\ Construction robuste de l'interrupteur automatigue,
Absence de contacts & mercure et suppression
des inconvenients inhérents b ce systeme,

| Isolement thermique soigné réduisant les pertes de
| chaleur au minimum.

Interrupteur de tempbratare ' Ghielmeni " type F

Coupes d'un

: ELECTRO-
CUMUL =

type Stable

Chiudikis intdelears
Enseloppe extdneurs

Revdiement culotlugs
Eléments de chasdie
Regulateur de tempérabure
Thermombire

Sontie d'eay chaside

“ntebe o wen Froide

TOmMmMOaE

L 3

Ll

w



L
Quelques installations type de Chaufle.ﬁ-.

par accumulation

: ' CELECT RO < QLML ™

g F ~

Premier type d'installation

Appareil de petite contenance desservant
un seul poste d'ean chaude.

L'onique maneuvre i effectuer pour obternir-
fIE ].ﬂﬂu chaude est d ouvrir le !n}_l-ine! A p]ncé
sut |a canalisation d'eau [reide.

B

Fohimet o 'ran ehaude

H E’E o L'mstallation ne demande aucune précaution
[ ilaman -k 3 : . " i T
B Thermmsiton spéciale, puisque le réservoir n'est appelé &
E  HRobinel ||'l'-|| Frmzlp " a .

¥ Claafuosin subir aucune pression et que |'échappement de
L Ersulemends # " n

# Ruobiner podrishe I'eau est towjours libre.

Deuxiéme type d'installation

Appareils de toute contenance
pour distribution générale dans
un appartement ou un immeuble.

Diang ee cas, les apparals supportent
s pression du réseau de distribution
public. La commande par le robinet
d'entric n'esl p!us pmsih]: el |E [aui
adopter une eanalisation d'esn chaude
sous pression. Chague poste d'ean
chaude comporte alors un robinet or-
dinaire. Pour éviter toute cireulabon

pnl‘asil:« d'esu chaude frl:ﬂu:'. EI.E]'!.E- les A Chanlle-eas
: 2 e E 8 Canalisstion d'esu froide
canalisations d alimentation, par exem- C Candllstion 'sae chointa
ple) il est peécessmire de placer un f—! Filéd:i"'hn
elapet de retenue sur le tuyau d amence & Vidasss S chnalifo-ase
dean Froide. K Soupaps ils slsetd el glapst de reienus

DVautre part, quam:l I'eau s'échaufte elle se dilate et paur eviter des sur-
pressions dangersuses dans U'appareil, il faut permetire & quelques décilitres
d'esu de s'échapper. On emploie dans ce but une soupape de simeté, placde




également sur la canalisation d' alimentation en eau froide, mais entre le choutfe-
eau et le clapet de retenue, Pour éviter toute erreur de montage, nous avons
construit un clapet-soupape combing, au fonctionnement trés sir, qui remplit
le but des deux organes nécessaires et se monte aussi facilement et aussi écono-
miguement qu'un robinet.

Enfin les canalisntions d'eau chaude doivent, pour éviter toute déperdition
de chaleur, étre soigneusement calonlugées,

Troisitme type d'installation

Utilisation
d'un réserveir de pression
i remplissaze automatique

Lorsque Tn pression d'ean de la ville
est trop variable, il peul &tre intéressant
de faire vsage d'un réservoir muxilinire
a remphissage automatique, commande
par Aotteur., Ce réservoir est monté
& un ni\'aﬁu aupér.-luur f l_‘l:r|1.l.i: du

P — robinet d'sau chaude le plus i'fnut_. soil
B Cunalisatins d'esu frolde & la hauteur du plafond, soit & un
C  Comabistion o 'wn chaude 3 pid ¢

8 Vilsnss ctage supéneur, de facon &  assurer
E g suat g in PO O daris l'f- chn\_ll-ﬁ'-tau‘ la pression sufhsante.
G Clel d'amét Le raservoir peut egalement étre alimenté
K. Ralirer de videnae du ihaifléane

M Trap-glol par un groupe molo-Ppompe,

Quatriéme type d'installation

Emploi d'un mélangeur
permettant d’obtemir de 'eau tiéde,

Pour douches,
schampooings, lavabos, ete.

Clel d'atii

Sunpape de Stiets o caped de refense
lR.-h'q'nrl d-' Ipd]“h ﬂn chafle. sy
Thesmombbie

Lhaufleean

Habine: 'esu chsode

Ruhinet d'ean fraude

Eenulemand des esux

TommEAEL




Installation des canalisations | V™™TUAL

Canalisations hydrauliques

Montages sans pression (types | et 3 des installations déji décrites),

Il est recommandé de prevoir sur les canalisations les dispositifs sumvants -

a) un tuyau et un robinet de vidange qui permettront de vider le contenu
e 'appsretl lorsque I'on devra s'absenter et que 'on redoutera la gelée : il
en sera fnit usage egalement lorsque 'on voudra effectuer le nettoyage.

b} des robinets d'arrét sur la canalisabon d'eau froide, pour permettre le
démontage de 'appareil.

Montage sous pression (installations types 2 et 4), Outre les disposfils
nécessaires aux canalisations sans pression, il est indispensable de prévair ;
u) un elapet de retenue monté sur Pamivée d'eau froide ;
b) une soupape de sireté qui devea Etre montée sur | arrivée d'esu froide,
sans gu il existe aucun robinet ni clapet entre le chauffe-eau et la soupape.
]"nur rendre imp::s&ih'e toute erfeur de montage, NOUsS AVONS mMis au pﬂinr un
appareil combing, qui joue le rdle de clapet de retenue et de soupape de stireté.
Il se place sur ln canalisation d'eau froide, juste & 'entrée du chaufle-ean,

Canalisations électriques

Installation d'un seul
Chauffe-eau équipé avec des
appareils Ghielmett

Le eifouit p:im_"ipnl de I'_'hE'Ll.FEEEE est
indiqué en traits forts, le cirenit auxiliaire
de commande en traits laibles. La dis-
position représentée est employée pour
les appareils de grande et moyenne
contenance (su dels de 125 litres p. ex.)
Les chauffe-eau de capacité mondre e
sont habituellement alimentés par 2 hils,

! A Coape-Cirmuity géndraux
ce qui permel leur branchement sur les 8 Comptes
x - L . = L InterrigeEs sulamatinee
instullations électnques existantes sans D Interraplent & s
+-1 = : -] = x i d E  Eldmants cle chanfle
quil soit nécessaire, en général, de F Fgdintews de tempbestun Chisknati
modifier celles-ci, G Chaulie-rau

Cas de deux ou plusieurs appareils installés en des points
divers d'un immeuble sur le méme branchement
Il peut v avoir un seul compteur, mais chaque chauffe-eau doit étre muni d'un

régulateur de température et d'un interrupteur automatique, de fagon gue le
fonetionnement de chague appareil soit independant.




Utilisation d'un régulateur de température
direct & mercure

Cet apparei]l peut étre utihee, gquand
le courant est liveé & tanf reduit a
toute heure du jour et de la nuit et
gquand lintensité du  courant &
couper ne depasse pas une douzaine
d'amperes, Nermalement on peut
l'employer dans les chaufle-eau d'une
contenance inférieure a 125 litres.

A Compe-citruiin [ [nverrapiens & main
H  Cumptess £ Eldmenn de chaulie

F Hégulatenr i mesoure
G Chaulle.esu

Choix d'un appareil

Le chox d'un appareil dépend de plusieurs conditions qu'il est necessaire
de connaitre exactement,

Capacité: La capacitd du chaufle-eau doit étre égale & la quanmté d'eau
chaude & 90° dont on veut disposer par jour. Cette quantité est facile a déter-
miner en comptant qu'il faul en moyenne :

20 & 3] litres pour 'alimentation e'un lavabe
70 & 80 litres pour un bain
3 litres environ par jour et par personne pour les besoins de la cusine.

Mais il est toujours prélérable de prevoir un chauffe-eau plutét trop grand
que trop pebt, car la dépense de courant ne dépend,; sensiblement, que de la
quantité d'eau chaude reéellement consommée et non de la capacité totale de
Pappurei].

En outre, le chowx d'un appareil trop petit priverait d'enu chaude & la fin
de la journée, ou ohligerait & consommer du courant de jour i tanf fort.

Le tableau ci-dessous indigue lo destinntion hahituelle des chauffe-cau de
differentes contenances.

Capaciié Ennrie M.;:. c"r;"n_' i i
& Siwbis wn | P | it Disvinaron possiniy ox CEan chavne
5 | R A ran chaysle | o B
il e 14 h. em owh —
5 | 0 B 2 Cabinet de toilette, cuisine.
0| 4L} i 2 d"
50 600 50 4.8 d”
3 00 75 7.2 Bain (un pur jour),
100 120G 100 9.6 LU'n bain, cabinet de toilette.
125 1500 125 12 [n bain, eabinet do toilette, evisine.
130 1500 i50 144 | Deux haine
200 2400 | 200 192 | DChstribution gensmle d'rao chade.,
HH 000 300 8.8 dv
400 4500 400 £ d"
| 500 5400 500 43,2 d*
L [FLLL] il 45 4"
BOD OO0 800 i | lvstallations industrizlles, snnitaives, hitels.
11K 00N | | il hibspitnux, colleges et lyedes, easermes, ete
B




ULTIMHEA
INSTALLATIONS DIVERSES SPEC -

Chauffe-eau a circulation

Les chauffe-eau Electro~cumul trouvent leur application dans toutes les ins-
tallations destinées a la production de l'tau chaude ou de la vapeur. Nous
construisons en particulier des chaudiéres b circulation d'eau (ou & effet im-
médiat), de [aible capacité, et munies de puissants corps de chauffe, destinées
a chauffer par thermo-siphon 'eau de réservoirs on d'appareils gueleongues.
Ces mémes chaudieres sont également employées dans des installations mixtes
de chauffage central, dont nous donnons le schéma ci-dessous. La chaudiere
électrique suffit au chauffage réduit pendant les périodes de transition, et elle
peut servir dappoint par les grands froids.

Chaudides & charbon
Chaufte-eam shectrivee (b covomlation)

| Wanmes o wredi
Résrrsoir necomulsiemn
Serpestin
H Dégert d'ean chaode vers lea raadisisurn
" E
K Retwur de 'sew senasl dos radisteurs

g gl_ Candudtes of wan chawde

E
Y
g min &

"r:.: Conduites d'ean rebroicie

]} L-':l't dislies pugwrnt el O P

Chauffage centinl mixte avee Chaudiere a8 charbon, Chaudigre électrnique
h eirculation et Réserenir accumulateur

Chauffe - eau a serpentin

Les chauffe-eau peuvent &tre munis d'un serpentin raccordable & une
installation de chauffage central. Ce dispositif permet & volonté un chauffage
de I'eausoit par 'électricité, soit par circulation de l'eau ou de la vapeur
fournie par la chauditre du chauffage central, soit encore simultanément
par ces deux procédeés,

Les serpentins ne se montent habituellement que dans les chauffe-eau du
type hornzontal,




Dimensions et poids des Chauffe-eau
« ELECTRO-CUMUL

TYPE MURAL

Le type mural convient quand on
a hesoin de moins de 125 litres d'eau
chaude par jour, pour 'alimentation
de cabinets de toilette, lavabos, salles
de bain (un bain par jour), cuisine,
salons de coiffure. Inboratoires, etc,

-
|
=
e | @ 1 2 | B
A 350 | 390 430 470
B 250 235 240 M5
C 00 200 X |
o 00 Fy 300 410
E 240 %5 0 275
F 290 420 490 500
G 195 210 235 260
H 6 6 16 it
J 740 045 1020 1135
K 2 | 260 2 260
vl 0 | e | ®
emball. T e
ordin. 15 5 | 20 o)
ks | |

Ruceards Ean froide et chaude iH pouee

]

L




: ELECTRO-CUMUL
TYPE STABLE

Le type stable (ou vertical) est générale-
ment adopté pour la préparation de bains,
ou pour le distribution d'ean chaude dans
des locaux de moyenne importance : bu-
andenes, appartements, villas, etc. ete

—
El wrfrmfumal.
= ]

Chauffe-ran stable 30 liiees ot an deld

Lies | 100 125 | w0 20| 30| 40| 30| 60| 00| 1000
A s | 530 | sed| e 0| 70| 8o 00| 950 | 950
B 1275 1315 1315 | 115 615 1715 | 1815 1815 | 2165 | 2615
C 300 | 300 300 300| 300, WB5| 35| S| 35| 3B
D 975 Qs 1013 1213 | 1315 1380 | 1480 1480 1830 | 2280
E | zo| zo| 20| mo| 40| 30| 30| 30| 340
F 195 195 195 195 195 | 1% 95 195 195 195
G 500 | 300 00| 300! 300 300 300| 300| 300! 300
H w| w| % w| o w| o0 w| x| w0

P:i:h o | 110 120 180 250 300 350 £t 450 W)

— — — Tl

ballage | 5| 30| 3| | 6| ! = wo| w|
b

Raccards

3 | 3..-4| 14| 34 ! | ' I




rELECTRO-CUMUL »
TYPE HORIZONTAL

Le type honzontal est utilisé surtout comme appareil de grande capacite ;
ou, pour les petits modeles, quand les conditions d'encombrement ne permettent
pas 'emplol d'un appareil stable gu muzal.

Ll:a chauffe-ean du type hnriznnl:al peuvent, sur dnmﬂnde, Etre munis l:lrun.
serpentin taccordable & une installation de chauflage central ; ce dispositil
permet & volonté un chauflage de I'eau soit par ['électricité. soit par circulation
de l'eau ou de la vapeur fournie parla chaudigre du chouffaze central, soit
encore simultanément par ces deus procédés,

Chaufle-can borizostal de WK litres

Litees | 100 | 125 | 150 | 200 | 300 | 400 | 500 600 | BOD 1000

56 590 911 fl) 7 BID HED QU0 | 10 | 1000
11600 1230 | 1400 | 1480 | 1720 | 1720 1755 | 2005 | 2145 | 2445
1 U 740 B840 | 1020 | 1020 | 1000 0 1250 | 93200 | 1620
235 240 265 285 320 320 350 350 365 363
325 330 343 355 380 IE0 405 413 440 440
163 170 | 190 210 240} 240 260 260 283 285
740 | BOO 40 990 | 1180 [5320 | 1820
235 260 270 280 k1LY 300 35 315 0 340

3l il &0 2 60 et Kl &0 100 100
235 240 260 280 3o | 310 330 330 355 355
260 250 280 390 390 450 480 450 500 S0
450 450 450 530 S50 | 640 670 | 670 730 730

6| 1a I I [ ih I 16 I | 16
320 3435 343 375 4115 435 490 | 00 350 350
370 395 305 415 453 ElL 540 530 00 L]

NOZErAS-IOTMONE >
=
=
£
s
=

Nora. — Les dimensions ot les poids des appareils de tous types ns somt donnds qu'a titre
documesntaire., Mous nous réservons |.c droit de modiber Lla Eu]:lh: et la :nnl.trud:nn tlz (4 Te 1Y
-pp-.u]: sarm mvis préslable, et sans nous engager autrement qu'n les reprendre a177ls ne con-
viennent pis, b condition quiils nous sclent réexpédids froncs dens o huiteine suivent leus
réceptiar,

NIRANBOUE If 1L Bl HEE P




ETELEG

ETABLISSEMENTS ELECTRO-MECANIQUES DE STRASBOURG 5. A,
PARRIQUE D'AFPAREILY POUR L'UTILISATION DE L'EMERGIE BELECT RISLIE
USINES : BISCHHEIM (Bas-Rhin), SSENMEM (Hauw-Rhin) (Ant SALVIS)
BUREAUX : RISCHHEIM (Bas-Rhin), Route des Peilus, prés Swrasbourg
Bureaux de wente et dépdts : PARIS, 7 rue Richepanse. Tel GUIENRERG M-3E -
CIIOM, 6 e do Colonel-Vicwor-Marchand = LYOMN, 71, roe de le République; - NICE.

1 boul, Vigier-Hugo - BAYONNE. 20, rue Lormond (M. CROUZAT) - Région NORD-
OUEST : M. VERMNER, |, rue Sarasae. PARIS

Letires o1 Télégrommes - ETELEC BISCHHEIM TELEPHCOHNE Sirabourg 42-18 et 60558

REGULATEUR DE TEMPERATURE
Systeme “GHIELMETTI" Type E

[* PRINCIPE. — Un tube dilatable, en luton nickelé, renferme une tige en
alliage spécial, de longueur mvariable, Quand la température de appareil varie, la
différence :]'n||m'.gl-rnp-nt entre e tube ot la l[gc. un1|.|]'li-IJ:"E' par un deuble s*_trsti':me
de leviers, actionne un syetéme de contacts
formant Commutateur unipolaire a 2
directions. Chague commutation donne une
émission de courant sur le Servo-Meteur d'un
interrupteur automatique, leguel étahli
ou coupe le courant du circuit principal &
commander, (Voir notices spéciales pour e
lILIl concermes oF I:lfl‘ni.l:l’ EPPIH'E]J}.

Le commutatenr est constilué par une tige
€ vemanl E'appu'_.':r sur un conlact a qu&n-d:
In temperature augmente ; ou sur un contact
b quanrl la temperature diminue.

La tllgt' et les conlacts sont en métal J'rm.‘{}'u
dahle (argent).

2 REGLAGE. — Un index Z peut &tre
déplm:f: l:t!'.'\'ﬂﬂ‘l une gfar]untinn en ﬂugr'ﬁ, el
permet de régler la température & telle valeur
que l'on déaire.

3° ETALONNAGE. — Nous livions nos régulsteurs étalonnés, c'est-i-dire
réglés de facon & fonctionner & la température indiquee par 'index. Voicl, toutefors,
& ntre docomentaire, la facon de les dlalonner ;

Maintenir toute la tige de Vappareil dans de 'eau chaude de température connue,
ge PP
par r_"xcrrlp]: 50 |:1:p|'n'5, Plar_fr et rnn]'r:ll:m'| |.jn|:l|:x Z en r-:gurl:] de cette Ll::rupt':rnlut‘r.

Avnl 159




Le régulateur est alors &talonné pour
toutes les températures de son échelle et il
suffit de ramener indes {s.ans plus fnll.l:]'il:]'
4 Péeron m} ©n rr_'ga:rﬂ de IFI h:mpﬁratun:
désirte,

REMARQUES. — 5i le régulateur est
monté dans un chaufle-cau électrique, il est
tout indiqué de faire le réglage dans les
conditions mémes d emplol. La température
de l'eau est alors connoe b quelques  deerés
prés par I'chservation du  thermométre du
v:hauffc-hn.u,

Avoilr eoin de ne toucher aun régulateur
qu'apris avoir coupé |interrupteur géndral de
I"installation.

4" RACCORDEMENT ELE(_:TR]QUE
ET MISE EN SERVICE. — Un relie les
hornes 7-8-2 du régulateur aux bornes de me-

me désignation de I'interrupteor automatigque
utilied,

Un contact entre ¢ et a (c'est-a-dire
entre 9 et 7) provogue le déclenchement
de interrupteur. — Le contact entre c et
b (donc entre 9 et 8) provogue Penclen-
chement.

5" SENSIBILITE. — Notre régulateur réagit pour des différences de tempé-
rature de 52 environ s'1l est p]ungé directement dans le milicu b chaufer ; et de |07
environ 51l est protégé por une gaine métallique (cas habituel).

Il permet done de maintenir une tempérmture constante b plus ou moins
2.5 degraa.

G CONDITIONS D'"EMPLOL — Les contacts du régulatenr sont prévus pour
des courants ne liéPESEﬂnl pas 110 J-umpérc et de faible durée, Lurnqul: le courant
h couper ou & otablir est supérieur’a cette valeur, il est nécessaire de faire actionner
— par le régulateur — un interrupteur automatique (voir notices spéciales pour ce
qui concerne ces dermiers appareils),

7 MODELES NORMAUX. — Limites de fonctionnement 20 & 120 degrés,
Senathilite = 2,57, Encombrement : voir heures T (régulateur) et U (gaine).

Ei""' MO'DELEE EPECMUK s Pnur Iﬂmp-érulufrs inférieyres 3 A0 g HL:]:L"—

tieures & 1207 ; pour grande sensibilitd (usque -= 1/2 degre) ¢ Renseignements, prix
et dimensions, sur demande.

3 fil B ~ |
o
Avec une clé coudée 5, tourner 'dercim |

situed sous lindex juequ'a ce que la tige ¢
vienne b égair_ distanice des contacts a el b.
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ETABLISSEMENTS ELECTRO-MECANIQUES DE STRASBOURG 5. A.
FARRIGUE D'APPAREILS POUR L UTILEATION DE LENERGIE ELECTRIQUE
USINES:: BISCHHEIM (Bas-Rhin), /SSENHEM (Hawt-Rhin) (Ane' SALVIS)
BUREAUX:1 BISCHHEIM (Bas-Rhin), Rue des Poilus, pres Strashourg
AGENCES & ALGER, BONDEAUX, CLERMONT-FERRAND, DIJO%, GRENOHLE, LILLE, LYON, MAH-
BEILLE, MANCY, NANTES, NICE, REIME, ROUEN, TOULDUSE, TOURS, BRUKELLES, BARCELONE,
MABRID, SEVILLE
BUREAU DE VENTE de PARIS: 16, Rue de la Baume
Lsttres 2t Télfgrnmmes: ETELEC BISCHEEIM TELEPHONE Strmbuar 42-36 o 6008

REGULATEUR DE TEMPERATURE
A MERCURE

1" PRINCIPE. — Un tube dilstable, en laiton nickele,
renferme une tige en alliage spécial, de longueur invariable.
(Juand la température de appareil varie la différence
d'allongement entre le tube et la tige, amplifiée par un
double systeme de leviers, fait basculer une ampoule
contenant du mereure, Cect établit ou coupe le courant
passant par la veine de mercure,

2" RACCORDEMENT ELECFRIQUE — L'appareil
s¢ monte en séne dans le cireut d'uliﬁsatiun, Il est
muni de 2 bornes prévues & cet effet,

3" MISE EN SERVICEET REGLAGE. — Le régulateur
coupe le courant pour une
tempeérature d autant plus
élevée guae ralmpnulr: est
plus mnclinée vers la droite,
, }' i quand‘!:m regarde l'ﬁpp_nrelit

tel gu'il est représentd ci-
[ | contre,

Un bouton melleté sur
lequl:l est gravee une flache,
commande une vis et permet
de modifier |'inclinaison de
lampoule. Un tour du
bouton molleté, exécuté
dansle sens dela fleche aug-
mente denviron |3 degrés
la température de deéclen-
EI'mmcni.

4" SENSIBILITE. — Notre
régu]aleur reagit pour des
différences de temperature
de 157 environ g'il est plongé directement dans le milien & chauffer: et
de 207 environ sl est protégé par une gaine métallique (cas habituel).

P
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5 MODELES NORMAUX Type vertical sver smpoule de mer

a la partie nférieure,

Limites de fonctonnement: 20 a |10 degrés.
T}'p: Q 8 pour cournnt juSquéi 4 f"l.mpt'.'n.'zi.
Type Q 15 pour courant jusqu'a 13 Amperes.
Tension maximum de fonchionnement 250 volts,
6 MODELES SPECIAUX. — Type vertical avec ampoule de mercure a la

partie supérieure, Type horizontsl. Appareils pour intensites supérisures
& 15 Ampéres. Renseignements sur demande.




ETELEC
ETABLISSEMENTS ﬁLEETU.MECﬁ.HlQUEﬁ DE STRASBOURG S, A.
EABRIQUE DAPPAREILS POUR LUTILISATION DE L'EMERGIE ELECTRIQUE

USINES :  BISCHHEIM (Bav-Rhmi [SSENHEIM (Haur-Rhin] (Anc® SALVISI

BUREAUX : BISCHHEIM (Bas-Rhin). Rue des Poilus, prés Srashourg
Bureaux de venite el deépols : PARlS. 7. Bue Rickepanse. Tél GUTENKERSG %3H
DIOM, & Ruer du Colanel-Vietor-Marchand LYOM. 7l Rue de ls Republique - MICE
2, Boul Victwor-Huge BORDEAUX. 2. Rue den Vignes - Reégion WORD-OUEST M.
VERMNER. |, Rue Sarasate, PARIS.

Laities &t TElegrammm  ETELEC-BISCHHEIM TELEPHOME Srashowrg 42-386 21 6008

Soupape et clapet de retenue combinés

PRINCIPE DE FONCTIONNEMENT. - Cet appareil se monte sur

la canalisation d'eau troide, immediatement prés  du chauffe-ean  Sans
iﬂlﬁrpﬁﬂiliﬂn de robinet entre les 2 appareils,

L'eau Froide dalimentation pénétre
par la tubulure F, souléve le clapet
de retenue C, el s¢ rend dane le
chauffe-san par la tuyauterie T (Lors
du premier remplissage, il faut bien
entendu laisser cuvert un robinet de
ln canalisation d’zan chaude afin que
Fair content dans le  chaufle-zau
puisse s echapper).

Quand |'appal'=:i-| eat rr_mp“, les
pressions s equilibrent  de  part et
d'autre du clapet C quoi retembe sur
son sitge e soppose alors & tout
déplacement rétrograde de |'ean,

Lors de I'échauffement de celle-ci,
la pression augmente dans le chauffe-
eau et devient sulfisante pour soulever
ls soupape S, Un pen d'eau <'écoule
par la tobulure D jusqu'd  nouvel
tquiltbre des pressions.

Fig- |

Un ressort R dont ln tension est

réglable par une vis 'V permet de

modifier la pression de fonctionnement de la soupape S. et de ladapter ainsi
h celle du eésean d'alimentation en ean froide.

Enfin une tubulure fletée E, normalement obturée par un capuchon métallique
a été prévee pour faciliter la vidange du chauffe-cau.
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MISE EN SERVICE ET REGLAGE. - Lors du premisr remplis=—

sage du chauffe-eau *
1 Ouwrir un robinet de la canalisation d'eau chavde ;
2 Dévisser presque complétement la vis ¥

3 [,hw‘ri'r ln.- rq}:inr,"r drn“mr‘nl,‘alinn en eau froide et attendre que le chaufle-eaun
soil rempli, A ce moment-li 'eau s'échappe par le robinet laissé ouvert sur s
digtribution d'eau chavde ;

4" Fermer ce robinet,
L'esu soultve alors la spupape S et s'échappe par D.

59 Viser la vis V jusqu'i eg gue 'ean ne tombe plus du tube D que par gouttes
espactes. Puis donner encore & la vis V 1/4 ou 12 tour. La soupape lichera
alors pour la meindre surpression et garantira ainsi parfaitement le chauffe-cau,

Fiig. 2

INSTALLATION. - Chaque fois que I'on disposers d'espace libre, on

monters entre le chouffe-cau et la foupape U tube en U, COLTIE ]'ilidi(‘ru{‘ la
hgure 2: ce dispositif préserve les sitges du clapet et de b scupape contre
I'entartrage et contre 'action de la chaleur

REMAROUE IMPORTANTE. - s tubulure F. doit étre verticale
et vers le bas afin que le clapet fonchionne par son propre poids.




ETELEC

ETABLISSEMENTS ELECTRO-MECANIQUES DE STRASBOURG 5. A.
FABRIQUE D'APPAREILS POUR L'UTILISATION DE L'ENERGIE ELECTRIQUE
USINES : BISCHHEIM (Bas-Rhin). ISSENHEIM (Hau-Rhin), {(An' SALVFIS

BUREAUX : BISCHHEIM (Bas-Rain). Roure des Poilus, prées Strasbourg

Bureanx de vente et dépita 1 PARIS, 7. rue Richepanse, Tel. © GUTEREHRG 3038
CIIOM. & rue du Colonel-Victer-Marchand = LYOM, 71, rue de 1l Républigue, - MNICE
1. boul. Viewor-Huge - BAYORNMNE. M. rue Lormand (M. CROUZAT) - Région MNORD-
OUEST « M. VERMNER, |, roe: Sarnzate. PARIS

Lenves @ Telégrammes© ETELEC BESCHHEIM TELEPHOME Stresbausg 43-36 o 60-05

Interrupteurs Automatiques
“GHIELMETTL"

INTERRUPTEURS DE TEMPERATURE
Types SF - F - FU

§ |. — Généralités.
Les i_nte‘rruptem de tempeérature modéle 1924-25, de la Société Fr. Chiel-

metti et Cie, construits selon le nouveau v Systéme Zbinden * existent en deux
types principﬂux =
|" |_,r-" ;11“‘1‘rupt:‘,‘uf5 r:||: I:r_'rnpérulurc munis o une ||urlugu ele ]Jlm::lg::. déﬁig‘nés

sous le nom d'Interrupteurs de température et de blocage, type S F.
2 Les interrupteurs de température sans horloge de blocage, types F et F U,

But et domaines d'utilisation. — o) Interrupteurs S F. — Ces appareils:
reliés aux régulateurs de température mstallés dans une encemte chauffée élec-
tricuement, servent i maintenir constante la température dans cette enceinte,

De plus, ils empecl-:ent la consommation de courant pendant certamnes heures
déterminées du jour ou de la nuit : ¢'est ce qui constitue le b]:ncagt

Le cas le plus fréquent est I'emploi des régulateurs et des interrupteurs pour la
commande automatique des chauffe-eau électriques.

f) Interrupteurs F. — Ils établissent ou coupent le courant umiquement en
fonction de la température, indépendamment de |"heure.

¢} Interrupteurs F U. — llz remplizsent les fonctions d'un interrupteur du
type F. de plus ils peuvent obéir & une horloge indépendante cf remplissent alors le
méme but que les interrupteurs 5 F.

Remargue. — MNos interrupteurs S F, F et FU obéissent non seulement & la
commande d'un régulateur de température, mais i celle de tout commutateur
unipolaive a deux directions. Celui-ci peut &re, par exemple, un végulateur de
preszion, un thermométre ou manométre & contacts, un ampéremétre, voltmétre,
wattmetre, un indicateur de niveau, un flotteur, un pyrometre, elc.

Avnl 1920

_—




§ 2. — Description et Fonctionneme

Interrupteurs de température et de blocage
type S F.

llz e composent essentiellement, comme le montre
la fgure | :

[3'un mouvement d'horlogerie de précision, avec
u:fhappcmﬂnt a ancre et :‘Espnnil‘if compensalour, ll:g{l
dans un hoitier en matiére 1solante formant cadran ;
et d'un interruptewr rotatil eylindrique disposé
transversalernent & enclenchement et déclenchement
brusquﬂ a lintérieur d!zquct se trouvent le servo-
moteur nins  gque e mécanisme de remontage
automatique de Ihorloge.

Quatre bagues de contact mobiles, dont deux jau-
nes el deus noires, situées les unes derriére les autres,
peuvent €tre déplacdes & inténiear du cadran gradué

fa. | En 24_ heures. Le I:"""'.rd intérieur _rJE ces bagues est tmillé

on :iplrnie. et la partic la p|l|.5 saillante porte un index

hlanc, Quatrr |:1i5:|11c-.=. Tnn|||:'tt".5, ires accessihles derriére

le boitier de 'horloge, permettent de déplacer les bagues de contact et d'amener

leurs index en regard des heures fixées pour |'enclenchement et le déclenchement.

Si l'on ne désire gqu'on seul enclenchement et un senl déclenchement par jour, 1l

suffit de pluxer les IJ-EI.I_';IJEE de méme couleur de tolle Fu.t;un ue leurs index sowent
sUperposis,

Un: aig:uilln ul:cl::mplii on -_'4 ]Lc'l.u'u. e n:-vnlu!iun Eurnp]f:lc autour l.‘ILI: c&drall
¢l entraine dans son mouvement un p:h't archet rn:':m“iqu: conducteur, Celui-ci
s appuic alternativement sur les differentes bagues spirales, et cos contacts successils
commandent le moteur logéd dans le eylindre transversal gm améne alors 'imterrup-
teur & la position d'enclenchement ou de déclenchement,

Le déclenchement se produit inévitablemment & 'heure ofi commence la période
de blocoge, quelles que soient la position des contacts du régulateur de température
et la tempéralure de I'eau dans
-1 pl'u-cluirl:. i'la fn de la périnr]: de Hucngc, Uz 51, entre lemps, la I.cmpéraru.f:
de l'eau du chauffe-cau s'est abaissee et si le dispositif de contact du régulateur de
ternpérature se trouve dans la position correspondante,

Une glace sertie dang un anneau d'alumimum protége le mouvement d horlogerie,
et peut tourner autour de [axe de 'horloge, ce qui permet, outre In remise 4 |'heure,
de procéder & des essais de fonctionnement.

La parl ie mobile du servo-moteur est conelituée par un axe dacier mum de fualre
niletees de fer sonmizes sy champ magnétique d'une bobine fixe et qui, sous 'action
de ce champ, acquiérent un mouvement alternatf synchrone de la [réqucnr.t du ré-
f-i i LN .ﬂl.ll.TI.II:‘J !nppal’m] sl Tflll:' Lf"‘- mmllatmnﬁ dﬂ | axe sont tT.ﬁnF:mlSC'r ]'.'II]T un ﬂ'nl:]l—
quetage & un train dengrenages tel que le mouvement d horlogerie soit, avant tout,
remonté & fond au début de chague fonctionnement. Dans ces conditions, la réserve
de marche de 'horloge atteint trois jours pleins.

La durée de marche du servo-moteur est chaque fois d'environ 25 secondes (légd-
rement piu:!. g1 le ressort du mouvement d.hurlugc!'i':.- el tris détend u) ; la consomma-
tion est de Lordre de 10 watts.

Ls bobine fixe qui crée le champ magnétique alternatif comporte deax  Lobi-
nages dont les extrémités ahoutissent & quatre bornes distinctes situces sur le cylindre

=




transversal, Un simple changement du couplage de ces hornes permet
méme appareil pour deux tensions de forichonnement, a savoir : E on
encore | 73 E). 1l est méme possible de prévorr les hobines pour une tension diffé-
rente de celle du réseau alimentant les circuits i‘rrinfipﬂl‘rﬂ. [..'ﬁ|:n|:mrei| eil alors dit
i excitation indépendante.

L'immnhi]hr'! nbr-nlur'. du l'mhinan:: el s]l:s c-.uumxiuna emtraine dc sErieud avan-
teges, tant pour la sécurité du fonctionnement que pour  ['interchangeabilité des
bobines.

Sur la partie gauche du evlindre transversal se trouvent des anneaux auxiliaires
de contact ct trois barnes marguées 7,8, 9. Ces bornes, que l'on doit connecter &
celles homologues du répulatenr de température, assurent la distribution du courant
L servo-moteur,

(Tous les renseignements concernant le régulateur de température sonl consi-
gnés dans notre notice speciale N? 12).

L'interruptear S F et enfermé dans un solide coffret, mumt d 'un couverele avec
charniére, tres ame i plomber.

§ 3. — Interrupteurs de température Tm F (sans horloge).
Interrupteurs de température type F U (pour blocage par horloge séparee).

{:umme |g montro 111. ngrc 3. il comprennenl un dispnsili'r de contacts tl'i.*.puﬁé.ﬁ
sUr uj,']indrg- tournant renfermant le moteur de commonde, toul comme pour le
tvpe S8 F précédemment déerit. Des contacts auxiliaires avec trois hornes 7, 8,9,
sont relids aux organes correspondants du régulatenr de température,

Le régulateur de température ferme le courant
sur le servo-motenr qui amene alors le eylindre
transversal dang la position  d'enclenchement ou
de déclenchement, selon que la température est
iféricure ou supérji:u:c ala valeur désirde et
fixée davance.

Les interrupteurs F peuvent étre livees pour
fonctionner en interrupteurs de hlocape comman-
dés par une horloge séparée. lls sont désignes
dans ce cag par appellation ; Type F U

L'appiin::il est fixe sur une forte plaque En
fonte grise, munie de deus parois latérales;. La
fermeture est assurée par un couvercle bombe,
en téle de ler, trés aisé & plomber.

§ 4. — Modéles normaux.

‘ Courant alternatif 15 100 périades

TYPE Ampires Vol Mombre ds pholes Pods Erarpuis [

5F |
| Inteseupteur de tem- 10-1% 100500 | ) 3 —
peranire £i de blocage o5 1041500 | rl 3 T8 i
EvVeC mouvement 5 1K= 380 | 2 1 1
[ d'herlogene &) RLE0 | ] 3 82 3 ‘
F ee FU
|r||r:rru'p|:leur 10-15 1500 | 2
de: température 2 100500 | |
sans  mouvemeni & 104} 380 | )
| 1

d hoclogere 40 20500 |




Sur demande, et movennant un supplément de prix. nous pouvons équtpl’ 05

interTupleurs pour ;

a) Excitation indépendante : dans le cas aii le servo-moteur doit 8ire alimenté
par une autre-source de courant que les circuits prineipaux d'alimentabion.

) Commande de compteur double tarif lorsque I'tnergie absorhée par les
drlpnrr'1|5 d'utilization est facturée i des tarifs différents. selon les heures de consom-
mation ; ou encore loraque les heures de blocage ne eoincident pas avec les heures
de tarification réduite.

c) Deéblocage périodigue lorsque les secteurs consentent une tarification réduite
pour cerlaines journées enticres de la semaine (dimanche par exemple).

Plans d'encombrement.
Interrupteurs type S5 F modéles 25—40—50 Ampéres:

Ces appareils e font normalement selon le schema N, Mais si des motifs spéciaux
ou #i l=8 conditions d'emplacement 'exigent, ils peuvent &tre fixés selon les variantes

[, 11 oo [11, Sauf indications contraires, les appareile sont toujours livrés conformes
ay croquis N,

§ 5.

Pour tout ce qull concerne ; le réf_ﬂag:

o B e Interrupteurs types F et F 1.
b e — i el PP ! :
= r Plan d'encombrament pour interrup-
| F
! } blacage par horloge indépendante).
|

teur de temperalure type F {um hor-
\ ‘ loge de blocage) ot type F U (pour
) B

des ]'|.E!.1Iﬂ 1:!:‘ cummutaﬁnn I |= rRCCOI -
W L= . dement au résean, au régulateur de
|
e |

AR ‘{h__,',,f_ température et aux appareils dutilisa-
s W 5 tion ; o mize i 'heure ; la modification
. 4 de la tension de fonctionnement, de-

mander nos nolices apén:'_ihiﬁs.

§ 6. — Spécifications.
I-:T'I Eas 'd': l:nrnrn.unl:‘i:. pri;:n: rrirl:{iqu::r H
La tension du réseau, le nombre de périodes par seconde (fréquence).
L'intensité du eourant (ou la destination de appareil).
Le nombre de poles et le tvpe de Fapparail,
Dispositifs spéciaux, ete,..




Interrupteurs Automatiques
“GHIELMETTI"™

INTERRUPTEURS HORAIRES et de BLOCAGE
Type Z. S.

£ 1.— Généralités.

Les interrupteurs horaires et de blocage, modile 1924-25, de la Sociéte Ghiel-
metti et C'%, sont construits selon le nouveau Systéme Zbinden, qui répond
particulierement & toutes les exigences actuelles,
lls bénéhcient de la longue expénence amcouise,
pendant plusieurs années, dans [n fabrication d’ap-
pareils du meéme genre, et se dishnguent par une
construction simple et claire, protégée par de nom-
breux brevets,

But et domaines d'utibisation. — Ces appareils
peuvent indifféremment &tre :mp]u}'éa comme in-
terrupteurs horaires pour enclencher ou déclencher
a des heures déterminées des installations d'éclairage
ou comme interrupteurs de blocage pour hmiter &
certaines heures du jour ou de la nuit la consomme-
tion de courant d appareils tels que moteurs, chauffe-
enu, ete.

g 2, — Description et fonctionnement.

Les mterrupteurs horaires et de blocage type £5
se composent essentiellement, comme le montre la
figure | :




[Vun mouvement d'horlogerie de précision, avec échappement & a
et dispositif compensateur, logé dans un boitier en matiere isolante for
cadran j ¢! d'un interrupteur rotatil cylindrique disposé transversalement,
enclenchement et déclenchement brusques, o 'intériewr duquel se trouvent
le servo-moteur {ainsi que le micanism= d= remontage automatique -de
I'horloge.

(Juatre bagues de contact mobiles, (dont deux jaunes et deux noires), si-
tuees les unes derrieres les autres, peavent &tre déplacées & lintéreur du
cadran g‘ra{:lué en 24 heures. Le bord intérieur de ces bagues est taillé en
spirale, et la partie la plus saillante porte un index blane.

CDuatre disques molletés, tres accessibles derriere le boitier de ['horloge,
permettent e déplac:r les I:raguvn:ﬁ de contact et d amener leurs index en r:gar:l
des heures fixées pour I'enclenchement et le deéclenchement. 5i 'on ne désire
quun seul enclenchement et un seul déclenchement par jour, il suffit de
placer les bagues de méme couleur de telle facon que leurs index solent
SUPErPOsEes,

Une aiguille accomplit en 24 heures une révolution complete autour du
cadran et entraine dans son mouvement un petit archet metallique conducteur,
Celui-ei s'appute alternativement sur les différentes bagues de contact; mais
il ne guitte une bague pour s'appuver sur une autre gu'aprés avolr ren-
contré |'index de cette premiere. Les contacts successifs avec les différentes
bag{uca commandent le moteur 1Ugé dans le c}'iindr: transversal qui amene
alors 'interrupteur 4 la position d'enclenchement ou de déclenchement.

Une glli:ﬂ sertie dans un anneau d'aluminium prnti:gl: le mouvement dhor-
1ugtrie. el peul tourner autour de 'axe de |'huriogﬂ. e qui permet. oulre la
remise & |'heure, de procéder & des essais de fonctionnement.

La partic mobile du servo-moteur est constituée par un axe dacier muni
'&E quﬂ.t‘ﬂ EilEHEH dﬂ ;ET EﬂumiEEH H ‘.';'IE.'T'F mﬂgﬂéﬁqu: I:]..Ll.nn ]J-u:lji:rll: ﬁx_ﬂ',
et qui, sous |'action de ce champ, acquierent un mouvement alternstifl syn-
chrone de la fréquence du réseau auquel 'appareil est relie. Les oscillations
de |'axe sont transmises par un encliquetage & un train d'engrenages tel que le
mouvement d'horlogerie soit, avant tout, remonté & {ond au début de chaque
fonetionnement. Dans ces conditiong, la rézerve de marche de 'horloge atteint
trois jours pleins.

La durée de marche du servo-moteur est chague fois d'environ 25 secondes
(légtrement plas, s1 le ressort du mouvement d'horlogene est trés détendu) ;
la consommation est de Uordre de 10 watts.

La bobine fixe qui crée le champ magnétique alternatif comporte deux boha-
nages dont les extrémités abouhssent 5 quatre bornes dishinctes situées sur le
cylindre transversal. Un simple changement du couplage de ces bornes permet
'emploi d'un méme appareil pour deux tensions de fonctionnement, & savoir ;
E ou 2E (ou méme encore |,73 E), Il est méme possible de prévoir les bobines
pour une tension différente de celle du réseau alimentant les airenits ]:u‘incipaux.
L'appareil est alors dit & excitation indépendante.

L immohilté absolue du bebinage et des connexions entraine de sérieux
avantages, tant pour la séeurité du fonctionnement que por l'inll:rchangehhi].ite'
des bobines.

L'appareil est enfermé dans un solide coffret, muni d'un eouvercle avee char-
niere, aisé a plomber.

Bl




2 3. — Modéles normaux. ULTHAHEAT

Interrupteurs horaires et de blocage type Z8.

g Courant alternatif 15-100 périodes |

Ampfers Wealis Mambee de poles Poids Kgs Fnznen. |

b.rE.I:I:ItEl
1015 100560 I i | 3 = = ||
23 100500 I F- 3 7.8 fig. 3 {
3 100-380 | 2 3 B.d .
4 S0 500 | Z 3 | 8.2 .

Sur demande et moyennant un suppliment de prix nous pouvons équiper
nos interrupleurs avec :

o) excitation i:rl.dépﬂ:l:dﬂ.nt! daps le cas ou le r!r:n'n:mqt:ur doit étre ali-
menté par une autre source de courant que les cirewts princpaux d'utilisation.

b) dispesitif astroncmique de telle [econ que les bagues de contact cor-
respondant a 'enclenchement (soir] et au déclenchement (matin) se déplacent
automatiquement selon certaines courbes représentatives de la variation de
longueur des jours; les heures d'allumage et d'extinction varient donc elles-
mémes selon les necessités de la salson en cours.

¢) ecommande compteur double-tarif lorsque le prix de I'énergie varie
selon les heures d'utihsation.

d) déblocage périodique lorsque les secteurs de distribution [consentent
it suppnimer le blocage pendant certains jours de la semaine (dimanche
par exemple).

Plan: d'sencombrement.

Les dimensions indiqueées sont celles des interrupteurs horaires et de blocage
type 28 de 25 et 50 ampéres. MNormalement, les trous et pattes de fixation sont
prévus selon le croquis N. Mais si des motifs spécisux ou si les conditions
d'emplacement I'exigent, ils peuvent étre établis selon les vanantes I, 11 ou 111,

Sauf indications contraires, les appareils sont toujours livres conformes au
croquis N,




§ 6.

Pour tout ce gui concerne :

le réglage des heures de commutation ;

le raccardement au réseau et aux circuits d'utilisation,

la mase & ['heure,

la modification de la tension de fonchonnement,
priere de consulter notre notice N* 32,

Reéglage astronomigue : Notice N 32 bis.

Priére d'indiquer en cas de commande :

TE"“E.]I”I]. ‘.'I'L'I l'E‘"F\EH.Uq Ell::qllﬁ'.ncc {nﬂmbrﬂ dl.' pf_:r.i.l_'H.'lE'E PHf EECUH‘.IE:I.
Nombre de péles de l'intermupteur. .

Rt':glagc des heures d'enclenchement et de déclenchement & main ou astro-
nomicue, Dispositifs spéciaus, eto,




ETABLISSEMENTS ELECTRO-MECANIQUES DE STRASBOURG, 5 A
FARRIGUE D APPARFILS POUR L'UTILISATION DE L'FNERGIE PLUCTRIGUE

Commutateurs horaires automatiques
systtme Ghielmetti-Zbinden

Les commutateurs horaires automatiques type £5 0 se différencient des
interrupteurs horaires automatiques type 25 par la dispositon dez contacts
du c_vlintlre tournant, renfermant le moteur de commande.

Les contacts sont construits de maniére & pouveir enclencher et déclencher
2 ou méme 3 circuits différents de lnmp:s i des heures différentes suivant un
schéma ou une norme déterminée d'avance.

Les commutateurs horaires automabiques sont construits normalement pour
les 4 schémas smivants,

Les commutateurs type Z. 5. G. | peuvent réaliser les lonctions suivantes :

ﬂnir', En:lanchmm’:ni des I.HJ.T.IPE'E .-’% el B,

nuit : declenchement des J.EI:IT.IPI:E B,

lever du jour: déclenchement des lampes A,
ou bien :

soir ; enclenchement des lampes A,

nuit : enclenchement des lampﬂ B,
déclenchement des lampes A,

lever du jour : déclenchement des lampes B,

ou bien :

soir ;. enclenchement des lampes A et B,
nuit : déclenchement des lampes B,
matin : réenclenchement des lampes B,

lever du jour: déclenchement des lampes A st B,

Les commutateurs type Z. 5. G.II peuvent

réﬂ“aer tes: innctinnp ﬂui'l.'antcu:

c
| 1 soir : enclenchement des lampes A et B,
e L1 &=
xx 1T |

nuil : enclenchement des !mupes C =t

déclenchement des lampes B,

| I -n 8 ¢
Type 2.5, G. 1l

matin : déclenchement des lampes A et C,




soir ¢ enclenchement des lampes A,

nuit : enclenchement des lampes B st
déclencherment des lampes B,

matin : déclenchement des Ihmpe.a B.

Les commutateurs type Z. 5. G. IV peuvent
realiser les fonchons suivantes :

BOAT & ﬂnr_‘!enchcmnnt dns ]EI:I'EI]:H:‘S A, B et {:.
i oL nuit - déelenchement des lampes C,
l'ype Z. 5. G. I matin ¢ déclenchement des lampes A et B,

Ces fonctions peuvent d'ailleurs étre lé-

gerement varndes selon les besoms, Sur de-

mande et movennant un supplément de prix
nous podvons éguiper nos commulateurs avec

un dispositif astronomique de telle fagon que

= les bagues de contact correspondant & l'en-
| clenchement (soir) et au déclenchement (lever

du jour) se déplacent automatiguement selon
certaines courbes representotives de la va-

|

1
| LI *1_*_,_"' Ii | rintion de longueur des jours: les heures
| Jes: T € dallumage et d'extinetion vanent done elles-
| mémes selon les nédcessités de la saison en
' cours. La description de ce disposinf est
Type £. 5. G. [V, donnée dans notre notice N 327

Horloges de Commutation.

Les horloges de commutation sont construites comme les interrupteurs horaire
et de blocage et présentent par conséquent les mémes avantages quant a |a
préﬂisim: du mouvement d'hur[n:lg: ri¢ et la robustesse des moteurs. Nos hnr|:}gcﬁ}
de commutation sont construites pour la commande de compteurs & double ou
& triple tarif ou encore pour la commande de 2 ou plusieurs cireuits ind<pendants.
Les contacts sont dimensionneés pour pouvoir commander par une seule hor-
loge un nombre important de compteurs,

Horlage de commutation type U 2. Cet appareil est construit généralement pour
la commande d'un compteur i double tarif avee 2 commutations o haut tarif»
et 2 commutations « bas tanf v, pour 24 heures. Sur demande il peut &tre équipé
aussi pour la commande de 3 commutations haut tanf et 5 commutations « bas
tanif * par 24 heures ou encore aver réglage par dispositif astronomique. Le
réglage des heures de commutation se Tait comme dans les interrupteurs horaires
et de blocage.

Horloge de commutation fype U 3, Cet appareil est construit normalement
prour la commande d'un compleur i Iripie tarifl avee un ou deux changemenh
de tarif pour 24 heures.

Horlage de eommutation type U C. — Cet appareil peut étre construit pour de
nombreuses applications entre autres pour la commande de 2 compteurs indé-
pendants I'un de 'autre (p. ex. Je compteur éclairage et le compteur force). Les
2 compteurs commandés peuvent étre installés méme sur deux réseaux avee des
tensions différentes.

T
Les commutateurs type Z. 5. G. I pey MUSEUM

réaliser les fonctions suivanies: ]




ETELEG

ETABLISSEMENTS ELECTRO-MECANIQUES DE STRASBOURG 5. AT
FABRICLE D'APPAREILS POUR L'UTILISATION DE LENERGIE ELECTRICUE

REGLAGE ASTRONOMIQUE

des heures d'enclenchement et de déclenchement des interrupteurs
et des commutateurs automatiques.

En raison de la variation importante de la longueur des jours au cours des samons,
il est nécessaire de régl:r tres souvent les heures denelenchement et de déclenche-
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ment des appareils automatiques qui assurent I'allumage et extinction des installa-
tions déclairage.

Mais ces nombreux réglages, s'ils devaient s'effectuer & ln main, seraient fastidieusx
et cofiteux. C'est pourquoi la société Ghielmetti ¢t Cie équipe, depuis plus de |2 ans,
ses interruptenrs horaires d'un v réglage astronomique v, systéme Lhinden.

Ce dispositif modifie journellement et automatiguement les heores d'allumage o
o'extinction, selon une loi dépendant des courbes de la page 1, lesquelles sont
une représentation des heures du lever et du coucher du soleil (Jatitude 45" Nord).

REGLAGE ASTRONOMIQUE - Type A.

Enclenchement astronomique le soir et déclenchement astronomigue
le matin.

Ce type d.u;:phr-ell] ne devant assurer qu'un enclenchement et un déclenchement
par 24 heures, il n'existe & I'intérieur du cadran | que deux bagues de contact 2 et
¥ situées dans 2 plans paralléles. Normalement, la bague de contact 2 que 'on aper-
coil au premier plan, est noire (bague de déclenchement done d'extinction) ; la bague
3 située au second plan, est jaune (bague d'enclenchement, done d’allumage).

L'aiguille centrale 4, entrainée par le mouvement d horlogenie, sccomplit une réve-
lution compléte en 24 heures, et entraine dans son mouvement un petit archet con-
ducteur 5 qui s'ap-
pu i.i: Eultﬂﬁii¥ﬂmtnl
sur le bord interne
des bagues noire et
jaune. Ce hord est
taillé en spirale et |
pomnt des I:iaguns le
plus rapproche du
ceptre de ill'.lur!ngl:
porte un index

blanc : lorsque, dans

son mouvemnent de
rotation  autour du
cadran, 'archet deé-
passe |'index d'une
Bague, il abandonne
celle-er et entre en
contuct avec l'autre. Quand il gquitte la bague noire pour s'appuyer sur la bague
jaune, le servo-moteur de l'appareil est mis sous lension et 'enclenchement de
I'interruptenr se produit.




Quand au contraire, 'archet passe de la bague jaune & la bague noird, ¢'el
clenchement qui o liew. On obtient ainst 'allumage (enclenchement JOPTNAL
tion d'éclairage, puis son extinction (déclenchement), de sorte que cet allumage et
cette extinction ont liew aux heures en face desquelles sont situés les index des bagues.

Df.: meme que dnmi les intl:fr‘upt:urs l:l-'l‘l:iirl.ll!II'E i n':gf.ugt rrﬂnul:l, |n pusitinn dﬁﬁ
hagues est madifisble : mas, dans les Ent:rruptcurs avec dupq:lhf astronomique, le
déplacement est réalizé automatiguement et progressivement pendant tout le courant
de l'snnée, par un dispasitif mécanique situg derrigre le hoitier renfermant le mou-
vement d horlogerie. Les index des bagues décrivent les chemins wl ot w3 mdigués
en ponctué, et leur déplacement journalier est tel que les heures d'enclenchement
{allurnage et extinction) correspondent exactement aux deux courbes des figures | et 2,

Le mécamisme du dispasitif astronomique comprend un manchon 6 solidaire d'une
couronne dentée 7 et qui peut tourner autour du beitier de 'horloge (fig. 3). Une
roue dentee fixée b 'extrémité gauche de l'arbre 8 engréne avec la couranne 7. Quant
& larbre 8, il est lui-méme entrainé par la roue & rochets 9 laquelle est commandée
par un double encliquetage monté en excentrique sur 'axe méme du remontage
du mouvement d'horlogerie. (L'encliquetage et 'sxcentrique ne sont pas représentés

sur les figures).

Le servo-moteor de l’int:rrupt:ur assure le remantage journaher, et provogque
done en méme temps une rotation déterminée du manchon 6 et de la couronne 7.
Les rapports de transmission entre les différents organes ont été choisis de telle sorte
fque le manchon et sa couronne at:trmpli!s:nl exactement une révolution pat an.

Le manchon ou tambour & porte deux anneaux 10 et 11 dane lesquels sont fraisées
des entailles hélicoidales & pas ¢t inclinaison variables, et telles qu'en les plagant
hout & bout elles formeraient précisément les courbes représentées figures | et 2,

Deux roues b fuseaux 12 et 13 doat les plans sont normaus aux annesux 10 et 11
engrénent avee ceus-ci. Chacune de ces roues posséde deux couronnes de fuseaux
dont les plans sont perpendiculaires entre eux, et dont 'une est en prise avec les
entailles. hélicoidales tandis gue l'autre engréne avec un pignon denté horizontal
logé dans les gaines |4 ou 15. Ces pignons traversent d'arriére en avant par des Ju-
mieres prévues b cet effet, le cadran | {en matiére 1salante) et attaquent le bord externe,
denté, des bagues de contact 2 et 3.

C'est done par I'mtermédinire de ces différents organes {anneaux hélicoidaus,
roves i fusesux et PIENOTS deniés) qus le manchon & provoque, pﬂndanl tout le cours
de sa révolution annuelle, le déplacement des bagues 2 et 3 et permet ams: d'obtenir
la variation selon les courbes des figures | et 2 (matérialisées par trongons sur les an-
neaux 10 et 11} des heures d'enclenchemnent et de déclenchement.

Réglage des heures d'enclenchement et de déclenchement.

L'interrupteur devra ftre raccordé au résean et aux circuits d'utilisation selon les
indications données (dane les notices correspondantes) pour les appareils & réglage




manuel, Puis, on tournera lentement de gauche & droite la bague d’alumi-
nium 23 (o) se trouve sertie la vitre protegeant le mouvement d’horlogenie), de fa-
con i amener larchet 5 en contact avec
la bague jaune. Le serve-moteur doit fonc-
tionner ¢e qui assure le remontage & bloc,

Apris quoi, placer aigulle 4 du mou-
vement d horlogerie sur 12 heures, tourner
sur lui-méme le goujon 16 denviron P,
le tirer vers soi, et faire pivoter toute
horloge autour de 'axe 17, de facon i
rendre accessible la face arrifre de son

boitier (hg. 3 et 4),

Tourner alors & la main la roue & rochets
9, jusgu i ce qu apparaissent par ['echan-
erure 18, le mois et le jour correspondant au moment ot se fait le réglage (la figure
3 correspond par exemple au 21 décembre).

Puis, on dévisse légérement la vis 19, ce qui libére le disque 20 recouvrant la roue
i fusesux 12 de cette dernidre, et on tourne ce dizque vers la gauche ou vers la droite

jusqu'l ek gue l'index blane de la bague noire 2 se trouve en face de 'heure & laguelle
ce jour-la doit se produire I'enclenchement (allumage).

Lorague ce résultat est obtenu, il faut prendre bien soin de revisser la
vis 19.

On agit exactement de méme avec le dispositif correspondant de la roue & fuseaux 13
et on améne amsi 'index de la bague jaune 3 en face de Pheure & laguelle on désire
obtenir, ce jour-la, 'extinction (déclenchement). (Ne pas omettre de resserrer
la vis 22).

Aprés quoi, replacer le mouvement d'horlogerie dans sa position normale, enfoncer
le goujon 16 et le tourner sur lui-méme de 90°.

On peat faire quelques essais de fonclionnement en tournant de gauche & drotte
la bague d'aluminium 23 sans que cela dérange le réglage exécuté, parce que
le mouvement d'horlogerie avant été remonté & bloc au début de 'opération, le dé-
placement astronomicque des bagues ne s¢ produira que lors du remontage de Thor-
loge par le servo-moteur, c'est-h-dire quand celle-ci aura fonctionné pendant un
temps appréciable (par exemple une demi-journée).

Enfin, an mettra, 4 laide de la bague d'aluminiom 23, 'siguille Z & 'heure exacte,
et I'appareil sera prét & 'emploi.




. 3 i : ULTIMHEAT
La figure 3 correspond au réglage normal suivant ; VIRTUAL

n”umagﬂ {J‘E 2' d.I'I:EEITIhfI:} ll1. |r? I'I. 59 E‘n'\?i]"ﬂl’l.

extinction & 7 b 45 du matin,

lesquelles heures seront automatiquement madibées par appareil lui-méme pendant
toute ['annéde et de telle fagon que les heures d'enclenchement et de déclenchement
correspondront exactement aux courpes des figures | et 2 ; &est-a-dire qu'avee ce
rv.‘.'-ﬂ'lil.l,,*c. I'J:I]unm.g: el 'extinction aurant licu iuslu aux heures du coucher, resp:clia
vernent du lever du m[c:ll. en un hiey dont Ia thi!ul:i: ﬁ{rrait l:ir: -1-‘}' {]a.l:ilunit de Paris}.

Mais dans la majorité des eas. on désirera décaler d'un certain temps, dans
un sens ou dans Pautre, selan les circonstances locales, les: heures d'enclenchement
et de déclenchement par rapport au coucher et au lever du soleil. Ceei est possible
dans une trés large mesure, et se réalise, comme nous 'avons expose, & ['aide des
dispoaitifs ci-dessus mentionnés 19 et 22 (hg. 3 «t 4),

Toutefols, au cas ob le déplacement vers le jour ou vers la nuit des 2 courbes de
commutation ne suffirast pas, nous pourrions bien entendu liveer des appareils munis
de deplacements astronomiques conformes aux desiderata qui nous seraient exprimes:

DISPOSITIF ASTRONOMIQUE, type A. H. (semi-astronomique).

Enclenchement astronomigue le soir, déclenchement a I'heure fixe réglable,
la nuit (fiz. 5).

Ce dispositif se distingue du type A précédemment décrit, par ce fait que seule la
bague nowe 2 te déplace automatiquement, de sorte que seule 'heure d'enclenche-
ment e madifie ap cours des saisone. Quant ala Eﬂn:u: jnum-., elle est p]acéc sUr une
heure queleongue de la nuit ou du matin,
el =a pu-a:itfun demeure Env&r{nhlz, danc
aussl |'heure du déclenchement de |'inter-
ruptour. La hgure 5 represente un apparel
gui, le 21 juin, enclencherait & 20 heures,
et déclencherait chaque nuit a | heure du
matin, le déclenchement avant  towjours
lieuw & cette meéme heure.

L'keure de déclenchement peut étre ré-
glée & volonté, en tournant In vis 15a (hg.
4). Le reglage de la bague 2 qui se dé-
place sutomatiquement se fait & Taide des
dispositions 12, 19, 21 (hg. 3 ot 4) exacte-
ment de la mime fmcun g pour I Lype A di'j'il déenit,




DISPOSITIF ASTRONOMIQUE A. H. M.

Enclenchement astronomigue le soir, déclenchement fixe (réglable) puis
réenclenchement fixe (réglable) au cours de la nuit, enfin déclenchement
astronomique le matin (fig. 6).

Les appareils de ce type réalisent quatre lonctions en 24 heures et sont par suite
munis de quatre bagues de contact - 2, 3, 4 et 5 logées i 'inténeur du cadran gradus.
Les bagues 2 et 5 se déplacent astronomiquement : au contraire, les bagues 3 et 4
peuvent gtre placées sur des heures quelcongues de nuit choisies & volonté,

L'n appareil, réglé selon la feure 6, fonctionnerait au 21 décembre comme suit ;

l. soir 16 hewres :  enclenchement astronomioue.
II. muit | heare - dérjr.nchl:mcr!i.
I L matin 5 hewres @ réenclenchement.

IV. matin 7 h.45 : déclenchement astronamigue.

Il est intéressant de remarquer que les opérations |1 et 111 peuvent constituer,
grice & une construction spéciale de linterrupteur, non pas des extinctions et réallu-
mages totsux. mais bien des commutations de 2 groupes de lampes indépendants.

Lors de la mise en service de appareil les deux bagues b déplacement astronomique 2
et 5 seront réglées, comme il a é1é indiqué pour le type A, b 'aide des disposinfs 19
ot 22 (hg. 3 et 4). Quant aux bagues 3 et 4 qui déterminent les fonctions [1 et 111,
elles seront placées aux heures désirdes en agissant sur les vis 15a et 155 (fig. 4) acces-
sibles sur la face arridre du boitier de Phorloge.

Dans I'exemple choisi et représente par ln
figure 6, I'éclairage du matin qui commence
& 5 heures, dure, le 2| décembre, jusqu's
7 h. 45. A partir de ce jour, la bague de
contact astronomigque 5 commence 4 se dé-
p]n,cer vers les heures phJ.'d matinales {mﬁUa
vement rétrograde) de telle sorte que la
durée de 'allumage se trouve progressive-
ment et automatiquement réduit. Cest, en
eflat, & cette époque que les jours o allon-

gent © o matin,

Vers le 16 avril (toujours dans I'exemple
choizt) lindex blanc de la bague 3 se




trouvera exactement en face de celui de la bague 4 (voir, en effet, |45
fig. 1), et dés ce moment, le réallumage des lampes au matin n'aura plus bien
la bague 4 va se déplacer en méme temps que la bague astronomique 5. cect Jusqu'a
I'époque ol cette derniére aura atteint sa position arriére extréme, ¢'esteb-dire jusqo’su
jour o le plus long » {21 juin). Dans l'exemple choisi, les bagues 2 et 3 recolerajent

nmaqu'a 3 h. 50 (verr b 1)

Dés lors commence le déplacement en sens inverse de li bague astronomigque 5,
mais cette fois, sans qu'elle entraine avec elle la bague 4 qui reste aingi & sa position
d't: rﬂl:ul mﬂ“im”m, .LA": réﬂ]tumﬂgﬂ au mﬂti“ i I'J.Drll: dt NouUvell ||IfU4 m{“‘ﬁ nom Pl.'l.lﬁ
i 5 heures comme 1l avait été réglé primitivement, mais plus t6t, et cela précisément
b I'heure jusgu'a laguelle la bague 4 a été reculée (dans |'exemple choisi @ 3 h, 50),

Cependant, dans la majorité des cas, ce réallumage matinal pendant les mois d'éte
sera considére comme superflu ; on le fera cesser en déplacant la connexion mobile F
(hig. 4) que I'on fxera sur le contact borgne O, Plus tard, en automne par exemple,
quand en désirera la reprise de 'allumage matinal, il suffira de replacer la connexian F
sur son contact normal C et d'amener [n bague 4 dans une position telle que son in-
dex hlnn: soit en fm:l: de I'heure & ].ttq uelle l= réullumug: devra se pmdui.lc {5 heures
par exemple).

Il est bien entendu gue 'on ne doit pas chosie pour le réallumage une heure plus
tardive que celle indiguée, le jour of a liew ce réglage, par I'index de la bague astro-
ROLLGLEE.

Il ressort de ce qui précéde que e dispositif astronomigue type A HM peut éga-
lement #tre utilist lorsgue 'on ne désire qu une péniode d’éclairage nocturne (placer
la connexion F sur le contact borgne 0,

Si, d'autre part, on dispose les index blancs des bagues 3 et 4 en face d'une mime
hewre de nuit, on ohtiendra au contraire un éclairage permanent pendant toute la
durée de la nuit et dont les heures d'enclenchement et de déclenchement varieront
astronommiguement.,

En résumé, le dispositf astronomigue A H M permet, sans qu'il soit nécessaire
d'y apporter la maindre modification; d'y rien ajouter ou d'en rien supprimer, les

I.';"llllil'l.l'.'llI nﬂiwnu aui'.'antca a

Deux enclenchements intercalés avec denx déclenchements en 24 heures, & savoir :

enclenchement astronomigque le soir, déclenchement & heure hyxe o
réglable pendant la mwnt, réenclenchement & heure fixe et réglable le
matin, puis déclenchement astronomigue au lever du jour,

ou BIEN ¢ un seul enclenchement et un seul déclenchement par 24 heures, b savoir:
enclenchement astronomigue le soir, déclenchement au cours de la
nuit & une heure fixe et réglable i volonté.




ou BIEN © un seul enclenchement et un seul déclenchement par 24 heures, mas
avec enclenchement uuqu:lnnmiqut le soir et déclenchement astrona-
migue le matin, les lampes brilant dans ce cas toute la mut.

REMARQUE : Les indications que nous avons données sous le titre « REGLAGE
des HEURES d'ENCLENCHEMENT et de DECLENCHEMENT »
aappliquent évidemment non seulernent au type A, mals encore aux

trons autres tvpes A H, AU et AHM.

En [J?Llfi.{'.ﬂl:ifl’. on peut rég]tr les diapu-sitltfs ﬂ_lltrunumllquus-.l de telle
fagon que les heures uulnm:lliqu:m:nt varmbles des enclenchements
ou des declenchements soient décalées d'un certain lemps par rapport
aux heures réelles du coucher et du lever du soled,

A
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ETELEC

ETABLISSEMENTS ELECTRO-MECANIQUES DE STRASBOURG S. A
FARRIQUE T ATPAREILS POUR L UTILISATION DE L'ENEROIE ELECTRIQUE
USINES:  BISCHHEN (Bas-Bhink (SSENHEM (Heut-Rhin) (Ang® SALVIS)
BUREAUX : BISCHHEIM (Bas-Rlan), Rue des Poilus, prés Strashowrg
AGENCES & alces, sompialix, CLERMONT-FERRAND, DIJON, GRENOGHLE, LILLE, LYON, MAR-
SEILLE, MANCY, NANTES, NICE, REIME, ROLUDN, TOULOUSE, TOURS, BRUNELLES, HARCELONE,
MADHID, SEVILLE
BUREAU DE VENTE de PARIS: 16, Fue de la Doume
Lettres ot Téltgrammes: ETELEC HISCHHEIM TELEPHONE Serssbeurg 42-36 et 6008

Réchauds électriques “SALVIS™

MARGUE DEPOSEE
(Breveté 5. G. D. G.)

Mous nous sommes efforcés de créer un réechaud électrnigque 3 1, 20u 3 piaques
l:IE chauﬁ:. Simj.llc. pfﬂl‘bql.]ﬂ'. ]-Iﬂl'l I_‘l]_ﬂ.rl'_“i'l{: et CEFEndE nt l:l:.u:m: .I.'UI:ILIH{'CEHE "E
toute épreuve. Nous avons attaché la plus grande importance a ce que les
liquides debordant n'entrent pas en contact avec les parties conductrices de
courant, et & ce que le nettoyage complet puisse étre fait sans aucune difficulté,
Comme on le voit ci-dessous {rér:haud élec I:riqu: Vil en IJEHJUH]. aucune
partie conductrice de courant ne peut ére atteinte,

WNe 765 Réchand fectrigue 0w en dessous

La disposition du corps de chaufle assure un rendement trés élevé,

Le réglage cles ::imqut plﬂque de chaufle se fait au moyEn d'inttrruplturs
rotatifs trés robustes, spéclauy pour le -;;ha.uﬂ:ag::. Les 3 allures de chauffe
sont indiquées elairement par des chiffres.

e T o = Py T
Position 3: Fort (Figure |} (o) Figt |6 !m Fig 2
Pozition 2: Moyen (Figure 2) S
Position | : Faible fﬁgure 3} T:“} Fic3 ﬁf{} Flad
Posinon 0; Arret  (Figure 4 St -

Les plagues de chauffe sont facilement interchangeables,




MODE D’EMPLOI

Pour chaufler les plaques de chauffe, tourner l'interrupteur en plagant l'index
dans la pukit{uh: 3. — La Flﬂque sera chaude en 5 minutes ; pour diminuer
I'intensite de chaleur, tourner linterrupteur successivement aux positions
2 pms 1.

Pour faire cuire lentement, tourner d'abord l'interrupteur dans la pesition 3,
pendant 5 minutes, puis ensuite dans la position |.

Pour obtenir le «coup de feur, tourner l'interrupteur a la position 3, laisser
chauffer la plaque pendant 8 4 10 minutes et alors seulement placer la casse-
role sur la plagque de chauffe.

Pour obtenir le plus grand rendement possible, il est nécessaire d'employer
des casseroles & fond plat de diamétre correspondant i celui dela plaque de
chauffe, et de prélérence en aluminiam, fonte ou nickel.

AVIS IMPORTANT

Ne jamais laisser sous tension une plague de chauffe sans casserole: ce
seralt une consommation de courant inutile, et il s'én suivrait & la longue une
déténioration des corps de chauffe.

Plagques de chauffe

MNos plagues de chauffe peuvent étre construites pour tensions jusque 250 volts.

Diamétre des plagues en mm.- - | 180 220

| Puissance nomale en watts. . .. | 600, 1000 1200, 1500, 1800

Les plagues de 220 mm. peuvent étre remplacées par des plaques de 180 mm.
livrées avee un cercle intermédiaire.

Raccordements et prises de courant “SALVIS™

Tous nos réchauds sont livrés
avec raccordement complet # Salvis »,
présentant une sécurité absolue.

Ce raccordement comprend :

| prian ::ln courant murale €Salvig».
protégee, bipolaire, tripolaire ou
tétrapolaire,

| fiche «Salvis® avec boite de
protection en tole galvamisee,

| métre de tuyau metallique fexible
protegeant les cables,

= Tout contact direct avec wune

Prise nurale Saluis  Fiche Salvis avec flexible oo e gous tension est impossible ;

la mise a terre del'appareil est faite

par le seul branchement d'un fil sur la borne de mise & terre qui se trouve
au milieu de la prise de courant.

Les fiches de contact et prises murales « Salvis » sont infusibles et construites

Pour des courants allant juaqu'& i Elmp;:ll!‘& el pour toutes tensions iusqu'h

550 volts,




Réchauds électriques “SALVIS™
Modele 16

Monture en funte nuinr graphi.té:. Plnqucs des inltrruplcurs mckelées,
Pour courant alternatif 25 & 60 périur]na. intm'rupttur Salvis v 4 3 réglagcs.
Pour courant continu, interrupteurs & rupture extra-brusque, a 3 réglages,

| N Pt bare Lrimennoss du véchwud e mm, Poids

| de plagmes |.uI|Hu-hJI | aigeur Hamear kg

| 764 | 325 325 120 ;3|
fl¥] 2 | oLt 325 120 0
76 3 Bf3 323 120 1]

Sur demande, ces réchauds peuvent étre liveés en fonte émaillée vert fonce
ou blﬂnf.

lls peuvent étre équipés pour toute tension de service comprise entre 100 et
250 volts : le n? 764 pour montage a 2 fils seulement (continu ou monophasé) ;
les n™® 763 et 766 pour montage & 2 ou 3 fils (continu, mone, di ou triphasé).

En eas de commande, indiquer :

12 la tension en valts;

2% le gystéme de courant, continu, alternatif, mone ou polyphase,

Garantie un an

N9 Job Reéchand & 7 plogues




Réchauds électriques “ SALVIS™
Modéle 22
Breveté 5. G.D. G.

Ces réchauds somt d'un rendement semblable & celui de nos Reéchauds

Modele 6.

La monture en fonte, la disposition des conduites et du montage ont éte
simplifides,

Exécution : Monture en fonte graphitée. Interrupteurs « Salvis » & 3 réglages
avec plagues nickelées,

Mol 85 i du Réchand es mm Poida
P AL A P L Vi fiis
de plugues Langurus Largesar Havagar by
1201 1| B 280 130 ‘ 9
1202 Z2 525 280 | 130 I8
| 203 3 HIK] | 280 130 M |

Mous liveone également les réchauds n® 1202 avee plaques d'étre en fonte
noire ou émaillée vert foncé, fixee sur la monture en fonte,

Ces réchauds peuvent étre équipés pour toute tension de service comprise
entre 100 et 250 volts ; le n" 1201 pour montage a 2 fils sevlement (monophasé) ;

les n™* 1202 et 1203 pour montage & 2 ou 3 fils {mono, di ou triphase),

Rec bt N"’ 1202 & = pf.l.rquﬂ. T p!uqzre d'rci".fr:

En cas de commande indiguer :
|# la tension en volts;
27 lo systeme de courant, alternatil mono ou polyphase,

Garantie un an.

Mo 1200 Réchond a- 1 plogue




YUE DE FACE

VUE EN DESSOUS

MO IX2 Réchawd o 2 plingues

Tables de Cuisine
“SALVIS"”

Tables pour réchauds modeles 16 et
22, avec logement pour le réchaud ou
[}ﬂ“]’ dﬂﬁ- CRSEEH’JJ.C‘H.

Exécution :
Tale vermissee noir ou blew,

DIMENSIONS | o "““:,‘r':;‘.'m. i'"‘E':

M 2001 Pour re- I

chauds a 2 trous | 360 630 | ]
:_'\“ I{J}_ Fuur Ti=

chauds & F trous 3640 @2 ft




Four électrique a cuire et 4 rotir “SALVIS™ no a0

a placer sur les réchauds électrigues modéles 16 et 22,

Lefour NY BA0 est d'un usage part-
enhérement prniiq:ur:. Il se p]acn sur | une
des PL‘:I.qL'I'l:E de chaufle rie nos réchauds
modele 16 et 22, Le corps de chauffe se trouve
placé a la partie supérieure; l'action de la
chaleur g exerce done d'une part par la plague
de chauffe du réchaud, et par le corps de
chauffe supérienr du four, d'autre part:

En cas de commande, indiger :

L systeme de courant continu ou
alternatif.

2" La tension en vaolts.

Dimersions inténsures:

_ Profondeur 310 m m Largeur 270 m /m
N B0 Hauteur 210 m|/m
Four électrique a cuire et & rotir "SALVIS™ Ne 850
Exécution

Tale, doubles pan:!iE. wermis bleu et noir,
porte aves garniturm nickelees,

Chm:ffager. supérienr ot inféneur (2 5 1,200
watts) munis d'interrupteurs & 3 réglages,

Raccordement de | métre de |un_q'u1:ul’ avec
tuyau métallique flexible, fiche et prise de
courant «Salvis »,

Dimensicng intérieures :
Profondeur 450 m m Largear 320 m /m
NY B30 Hauteur 220 m/'m

Grils électriques “SALVIS™ Ne 1101 et 1102

Les grils « Salvis v sont d'un usage facile, pratique, et d'un rendement  éleve
pour toutes les grillades.

Ils permettent d oblenir le Cnup de
feu nécessnire dans certains cas, of
gont les appareils indispensables
pour toute bonne cusine,

Exécution: Bit fonte avec ner-
vures et gorge d écoulement.

Réglage & 1 allures de chauffe
N2 102 Grf par fiches ou interrupteurs,

MODE D’EMPLOI :

Bien graisser ou huiler, mettre |'appareil sous tension pendant 10 minutes,
puis placer la viande sur le gnl.

Garantie un an

N | Diwssom dofohone | Pimre | Uses
o 375 < 280 mm | 2500 o el
(4117 25w 24 mm 1500 | Ell.ilul‘nnli

| | Mz




ETELEC
ETABLISSEMENTS ELECTRO-MECANIQUES DE STRASBOURG 5. A.

FABRIGUE [V APPABEILS POUR L'UTILISATION DF L ENERGIE ELFCTRIGUE
USINES: BISCHHEM (Bas-Rhin), ISSENHEIM (Haut-Rhin) (Ane' SALVIS)
BUREAUX: BISCHHEIM (Bas-Tthin), Rue des Pollus, prés Strasbourg
ACENCES & ALGER, DOEDCAUY, CLENMONT-PERRAND, DUON, GRENDGLE, LILLE, LYON, MAls
EFILAE, MANCY, NANTEN, NICE REIMS, RBOUEN, TOULOUSE, TOURS, BRUXELIES, BANCELONE,
MADRID, SEYILLE
BUREAU DE VENTE de PARIS: |6, Rus de la Baume
Leities ot Tiligrammes : ETELEC BISCHHEIM TELEPHOMNE Stimbouwg 4236 et 60.08

Fourneaux électriques “SALVIS™
pour Ménages

Tous les fourneaflx électngues Salvis comprennent un certain nombre

de plaques de chauffe, 1 ou 2 fours, 1 chaufie-plats.

Chague plaque et chaque corps de chauffe des fours & ritir sont réglables
a 3 allures de chauffe, indistinctement et séparément. Le réglage de la tem-
perature ef, par conséquent, de la consommation de courant se fait ;

en courant alternatif : par nos interrupteurs rotatifs o Salvis o, tres robustes
el spéciaux pour le chauffage ;

en courant continu : par interrupteurs & rupture l::rl.ra-l‘:ruﬁ.quﬂ.

Nos plagues de chauffe, en fonte spécinle, sont dquipées avee des fls de
résistance de premieére qualité. Leur construction, protégée par nos brevets,
leur assure une robustesse inégalée el une durée presgue illimitee,

Elles sont interchangeables sans auvcun démontage préalable: aprés avoir
coupé le courant i| suflit de les enlever verticalement.

Toutes les conduites sont ngoureusement isolées ¢1 protégées ; aucun con-
tact direct avec une partie sous lension n est possible,

Le Nettoyage des fourneanx se fait trés [acilement en relevant la plague
d'idtre, en tonte, qui est montée sur charmeres.

MODE D'EMPLOIL
|* Réglage des plagues de chauffe. Pour chauffer les plagues de chaufle,

tourner |mtcn1.rp‘tcur an pia;ant I'index dans la pnsﬂmn 3 —La pluqu: SETH
ch.audu on :I mmutea, pour 1:[1m1r;uur imtcnml‘.{: |:tc Ehah_ur tourner 'inter-
rupteur successivement aux posibions 2 puis .

Pour [aire cuire lentement, tourner d’abeord l'interruptear dans la position 3
pendant 5 minutes, puis dans la position 1.

Pour obtenir le Coup de feu, tourner Uinterrupteur & la position 3, laisser
chauffer la plague pendant 8 & 10 minutes et alors seulement placer la cas-
serole sur la plagque de chauffe,




2" Réglage du four arétir. Tourner les 2interrupteurs a la position 3 jusqu’a
ee que le [our soit bien chaud (8 & 10 min. environ). Enfourner et régler ensuite
la température supéricure ou inférieure comme pour les plagques de chauffe,
L'expénience du réglage des fours a rotir s'acquiert trés rapidement, et les
résultats remarquables qu'ils permettent d'obtenir dépassent toutes prévisions.

3° Remarques. Pour obtenir le plus grand rendement possible, utiliser des
casseroles & fond plat du méme diamétre que la plague de chauffe, et de pre-
férence en aluminium, fonte ou nickel.

PLAQUES DE CHAUFFE.

Diamiire des plagues en mme.. oo o0 o0 | |80¥ i 22 20
i
Puissances normales en watts {au chom) | H00-1000 ‘l.ﬂ]’.l-'riﬁ]—lﬂl]l; |B00-2100-2500
| 2% 250

Tlﬂlll'."l IMAXLOILEME 270 \'ﬂltl T I T TR T :‘I,.'-J'u

MoTa. — Les plagues de 28 mm, peuvent &tre  remplacées por ces plaques de 180 mm.
avec cercle intermédiaire.

CORPS DE CHAUFFE DES FOURS.

Chague lour comporte 2 corps de chauffe de 1200 watts chacun.

En cas de commande indiguer

1" Le systéme de courant, continu, alternalif monephasé ou pelyphase.
2" La tension en volts.

Fourneaux électriques “SALVIS”

al 3 4, 5 et 6 plagues de
chauffe,
fours a ratir et chauffe-plats

Les fourneaux 1212-1213-
1214-1215 a 2-3-4.5 plagues
de chauffe, un four a rotir et
un chauffe-plats sont munis de
plagues de 220 mm (rempla-
cables & volonté en partie ou
en totalité par des plaques de
180 mm. avec cercle intermeé-
diaire),

Les fourneaux 1216 ont 2
plagues de 280 mm. 2 plaques
de 220 mm (ou & volonté de
18, un four & rdfir et un
uhu.uﬁ.t—plnla.

Les fourneaux 1217 ont 6
plagues de 220 mm (ou, 4 vo-
lonté, de 180 mm), 2 fours et
un chauffe-plats,

Fomrneny M* |213 § 3 plagues de chauffe




Quant aux fourneaux
1218, ils ont 2 plagques
de 280 mm, 3 plaques
de 220 mm (ou a vo-
lonté de 180 mm) 2
fours & rotir et un
chauffe-plats.

lLes fourneaux
equipeés avec des pla-
gques de chaufle de
différents  diamétres
présentent |'avantage
de  pouveir uhliser
simultanément  des

casseroles de petites
el I:II: gII.IrIEll:'B diml:n- Fournasy N* |218 & 5 plagues de chaslie =t 1 [own
sions.

Hauteur des fourneaux : 80 cm,

[ oem bere Diambtra: | [Jl‘rl;n;:rpl du Ditnensions di o & euire |
i foutnrai ef & shiin [
iaej s | plagaes Liigedt Probund Lt | Peofond, | Hawteur |
mm o ] ‘ L] L em | ke
1212 2 m fill 0 2 249 22 % |
23 | 3 20 | 60 w | R 4 2 | w0 |
1214 3 2M il il 32 45 2 A9
1215 5 3= X0 0 ] | 12 45 22 ag
st | || 2280 2 £ 22 96
26 |} 4 1 3FPe| W &9 3 5
1217 ] 220 B9 &7 32 45 2 146
e |\ a | 2% 280 - | 32 43 | 2 142
| . ' 3 (| 3x220 k] i) g | 3 | =4 -
EXECUTION :
Plaque d'itre en fonte noire graphitée, garnitures nickelées.
Corps en tale verniseée blen ou noir ou en tole emaillée blanc.
PUISSANCE DES PLAQUES DE CHAUFFE
Plagues de 180 mm de diametre .. . veee es weBO0—=1000 waotts
Plagues de 23 mm de diamétrs . .. .. o 120015001800 watts
Plaques de 80 mm de dinmétee .. .. . e o IB0D=2100—2310  watts
Puissance de chague four .. .. .. .. . B o 2o 1M watts

En cas de commande. indiquer :
1* Le systeme de courant, continu, alternatif mono ou pelyphasé.

2" La tension en valts,
Garantie un an.




ENTRETIEN
ET
NETTOYAGE DES
FOURNEAUX
ELECTRIQUES
« SALVIS ».

Pour le nettoyage des
fourneaux i« Salvisv 1l
suffit de relever la plague
d'édtre qui est montée

sur charmeres.

L'enltvement ou le fem-

placement des plagues

de chauffe se fait sans
aucun démentage

prealable.

Ne pas oublier

de couper le couranmt |
avant d'enlever les
plagues de chauffe. 'J

Feormaaw N* 1217
aver plague ' ke elevie
el une plagus de chaulle ielevds

s




ETELEC
ETABLISSEMENTS ELECTRO-MECANIQUES DE STRASBOURG S. A.

FABRIOUE D APPARFILS BOUN L UTILISATION DE LENTROE ELECTINGUE
USINES BISCHHEIM (Bas-Rhin), ISSENHEIM (Haumt-Rhink (Ane' SALKIS)
BUREAUX : BISCHHEIM (Bas-Rhin), Rue des Potus, prés Stoasbourg
AGENCES A ALCER., HORDEAUY, CLERMONT-FERRAND, BIj0%, GHEROILE, ULLE, LYON, MAH-
SEHLE, NANCY, NANTES. NICE, HWEIAMS, ROUEN, TOULDUSE, TOURS, BRUXELLES, BARCELONE,
MADRIG, SEVILLE
BUREAU DE VENTE de PARIS: 16, Rue de ln Boums
Letises & Tél#grammes : ETELEC BISCHHEIM TELEFHONE Smushoary 42-36 s 60,08

Grands fourneaux électriques
“SALVIS"™

pour Hotels, Pensions, Restaurants, ete.

Pour les fourneanx de cuisine électriques destinés aux grands établissements,
le principe des corps de chauffe en métal est le méme que pour les appareils de
dimensions plus réduites.

Mais ces prands ap]‘mmﬂﬁ sont d'une extréme robustesse et resistent au
plus rude service des hotels ou restaurants.

Toute la carcasee est renforcée, les plaques de chaufle, en fonte de fer, d'un
alliage spécial, sont fivdes & la plague-support par des écrous & oreilles trés
solides.

Toute 'installation électrigue intérieure est parfaitement isolée av moyen
de produits résistant aux plus hautes températures. Toutes les partier mé-

Fr!unu::u :mfr.l.r.r. Pllimﬂc: lolale 23 400 weailis

Carantie un an




talliques des fourneaux =ont relices électrigquement ¢t sont mises a la terre par
I'intermediaire d'une horne spéciale. Ces fourneaux présentent donec une
garantie de sécurite absolue.

La commande et le reglage se font au moven d'interrupteurs rotatifs ou &
couteaux. Les plagues de chauffe et les fours ont chacun leur réglage i 3 allures
de chauffe. La mise sous tension est généralement signalée par des lampes-
térmaln.

Ces appareils comprennent des plaques de chauffe de différents diametres
allant de 15{] a8 32‘] mm et dr_‘i fours de 440 & 350 mm d'nuvurturr.

lls ne sont construits que  sUr commande et sont établis de fagon a
répunclre exactement au service a assurer et swmvant ]..‘ETI'JPEEL'EII!:I"II dont on
dispose,

Grands fourneaux électriques
“SALVIS™

Fourneaux adossés au mur

La longueur de ces fourneaux est naturellement vanable, la largeur est
de 1,10 m. lls comprennent un certain nombre de plagues de chauffe et
des foure & rotir, Leur emploi est particuliérement recommandé danz les
chateanx, dans les hatels et restaurants.

Le {ourneau représenté ci-dessus pr&sunlr_‘ [Es caracl:é:riﬁl‘.iqu&ﬁ sutvantes :

Dimensions :  Longueur 3330 mm.
FProfondeur 1100 mm.

16 plagues de chauffe

4 fours & rotir

2 étagires chauffantes

Puissance totale 76 kw.




FOURNEAUX SANS FOURS A ROTIR

Ces lourneaus comprennent des plaques de chauffe mais pas de lours,

Dans ce cas, les fours, placés & edté du [ourneau, sont superposes et cons-

tituent un appareil indépendant.

Cette disposition présente 'avantage d'une surveillance moins fatigante

que celle des fours placés tres bas, et facilite 'entretien des locaux.

Exemple d'exécution

Dimensions : Longueur 1320 mm,

Largewr 1015 mm.

Hauteur 808 mm.

6 plagues de chauffe de 320 mm de diametre.

Puissance totale 8 kw.

Garaniie un an




QGrands fours a rotir
“SALVIS"

pour Hétels, Restaurants, etc.

Ces fours & rotir sont particulicrement appréciés grice & la perfection de
cwsson que 'on obtient pour
les grands rotis. Chague four
est muni d un corps de chaufle
i la partie supérieure et un &
la partie inférieure.

Comme tous nos ﬂppmtﬂﬁ,
chaqu: corps de chauffe est
présvu pour 3 reglages par in-
terrupteurs rotatifs 4 Salvis»
placéﬁ sur l'une des parois
lateérales du four.

Pour le chauffage, il faut
compler environ 5 & 40

minutes, pour puuvuir rotr.

Ces appareils se font a 2 ou
3 etages. La puissance de
chaque étage est de 3.4 kw.

Exécution: Corps en téle
d’acier & doubles parois calon-
fugées, portes speciales ren-
forcees, corps de chauffe en
fonte facilement interehan-
geables,

DIMENSIONS (en millimétres)

s Grnodest | ; _

| Largemi Pk pamidear I aanieiai
b LIRS 2 clages 733 i 1350
303 F— 735 910 1700

Dimensions inténieures des fours ; Largeur 440 mm.
Hauteur 240 mm.
Prafondeur 750 mm.

Autres dimensions sur demande,




Fours de patissiers

Foer de o {isader a i flogen, mive élune

I
(&2
1093
1083

Puissance totale: 13 kw.

Capnnad e e
I.l:urul
|
|
2 elages 715%
3 Etnges et dtuve 155
3 drages 755
1 étmges et eluve 733

“SALVIS”
Mos

patissiers,
extrémement pratigques et fa-
cilement trar.spmtnhl::s, sont
fournis en 4 grand:ura. a2 et
3 etages, avec ou sans etuve.

fours  de

La régulanté de chauffage
et la précision de réelage des
cofps de chaufie permetient
d atterndre la r:c][f:r_'[i.un pour

la patizserie la plus hAne,

Chague four est mum d'un
Corps de chauffe & la parte
superneure et un A la partie
inférieure. Chagque corps de
chauffe est prévu pour 3
reglages, par nterruptours
rotatife #Salvis®, placés sur
I'une des parcis latérales. La
puissance de chague étage est
de 4 kw, ; celle de 'étuve de
| kw. Pour chauffer le four,
il faut compler environ 33 i
401 minutes,

Exécution: Corps en tole
d'acier i doubles parois calon-
fugées, portes spéciales ren-
forcees, corps de chaufle en
fonte, [acilement interchan-
geables,

Dimensions
intérieures des fours:
Largeur ; 440 mm.
Hmltcur u 32[] .
Profondear : 750 mm.

Lb'| ubres d IMEnNsIoOns sur

{JEITH!I'[(J!‘.'.

Garantie un an.

PIMEMSIONS len millimbiesd

Prodondeur Hauteur
Bl | 350
960 1700
Qi) 17041
Gl 000




MATERIEL DIVERS POUR CUISINE

Nous fabrnguons sur demande tout equipement spécial pour cusine:
Bains-Marie, étuves, chauffe-plats et chauffe-linge, armoires et tables chaut-
fantes, etc. — Nos appareils, de construction particulitrement robuste, sont
toujours congus de fagon a étre d'un usage aussi simple et aussi économique
que possible. Les éléments de chauffe, en matériel de toute premiere qua-
lité, sont scigneusement protégés et largement dimensionnés, ce qui leur
asgure une durée pour ainsi dire illimitde. [ls sont habituellement réglables
par Vi, %4, Y

L isolation calorifuge, dont la nature vane selon les temperatures deésirées,

est choisie de telle sorte que les pertes de chaleur soient réduites au minimum.

A titre d'exemple, nous reproduisons ci-dessus une armoire chauffante &

guatre étages, étant bien entendu que nous pouvons consitruire tous aotres
appareils et dans toutes dimensions.

Garantie 1 an.




ETELEC
ETABLISSEMENTS ELECTRO-MECANIQUES DE STRASBOURG 5. A.

FARMIGUE D APPAREILS POUR L'UTILISATION DL LENTRCIE ELECTINOUE
USINES : BISCHHEIM (Bas-Rhin), ISSENHEN (Haout-Rhin) (Ane' SALFIX)
BUREAUX: BISCHHEIM (Boas-Rhin), Hue des Polus, pres Strasbousg
AGENCES A ALGEM, BONDEAUE, CLERMONT-FERNAND, EAJON, GEENOBLE, LILLE, LYON, MAR-
SEILLE, MANCY, MANTES, NICE, HEIMS, ROUEN, TOULOUSE, TOUNS, RRUXELLIS, NANCILONE,
MADRID, SEVILLE
BUREAU DE VENTE de PARIS: 16, Hue de la Baums
Letnms o Télimrammen | ETELEC BISCHHEIM TELEPHONE Strasbeury 42-%6 ¢ 6008

Radiateurs électriques “SALVIS”

pour chauffage direct

Hachsimin nois o losneds aver si sans (stevmpienn, Mo B8 006, AU

Des leur mise sous tension, les Radiateurs « Salvis ¢ produisent une cha-
|e1.:|r imme'-:liatr. Cr_'t avantage les rend indispunsah!ua pour le -L'lmuﬂ'ago [np||;||=_-
et far.ﬂe des cham!:res i cnuc}m:, salles de bﬂins. elc,

Exéeation : Manteau en téle perforée noire, panneaux blevs, poignées
et pieds bronzés ; ou tout nickelé mat et brllant.

Les radiateurs « Salvis + sont toujours livrés avec bormes profésdes, et sur
demande, avec raccordement complet comprenant

2 métres de cordon souple ;

LUne fiche et une prise de courant murale,

i | Puis

Dimsaiions s mm Puids | - .-'“'_.
MW sgnew mn e
witly [ @ | A | ¢ d ki
602 | 1000 | 35 0 M5 I75 ) s 4
603 | 1500 400 | 395 | 195 | 18| %
605 | 2000 |40 | 395 195 | 18| 7
7

| 606 | 2500 | 400 | 395 | 195 | 128
| 607 | 3000 | 350 | 395 | 195 | w9
| o0& | 4000 | 550 | 395 | 195 | 128 | 9




Radistons N® 605 svee bornes proféples el interropiews

En CaS dl! curnlrinndr:. inl:liquer:

" Le systeme de courant, continu, alternatif mnnupl'laaé ou polvphasé,

2% La tension en velts,

Les radiateurs « Salvis » peuvent &tre livids avee interrupteurs permettant
le réglage de la température, & rason de

3 allures de chauffe pour courant continu, monophasé ou diphase ;

2 allures de chauffe pour courant triphasé.

Garantie un an

Lo}




VINTUAL
NOWICE N° 52
ETELEC

ETABLISSEMENTS ELECTRO-MECANIQUES DE STRASBOURG 5. A,
EARRIOUE DAPPAREILS POUR LUTILISATION CE L'EMERSIE ELELTRIQUE

Poéles Electriques a accumulation

Principe d'ulilisation
et de fonctionnement

Les potles 4 accumulation trans-
forment en chaleur 'énergie élec-
trigue fournie pendant la nuit
et 4 bas prix par lessecteurs de
distribution. Ils emmagasinent cétte
chaleur dans des blocs moalés en
matibre spéciale et la resttuent i
vaolonté pendant In journée. Un
dispositil trés simple permet d'ac-
célérer ou de malentir, selon les
besoins, 'émission de chaleur.

Exécution

Type 1: revéwement en fibro-ci-
ment |issc (€ternite,
fverite} 4 l'étar natarel
gris blane;

Type 2 : revétement en fibro-
marbre teinté imitant

le marbre ou la pierre
Puple & eecomulelinn aoeg teeelement ew sderndie braiy }’”H"' -

Type 3: revitement de Catelles
ancs...; an choix de acquéreur.

(carreaux de fatence) bleus, verts, bruns, b

Type 4 @ revétement en éternite moulée, décorde de sujets en reliefs. Le
dessus du poéle est en simili marbre,

Tous nos poéles sont livrés avec socle spécial en ciment débordant
igerement. La face avant démontable, permet Vaccés immédiar aux
blocs accumulateurs et aux connexions.

Detibre 1930 2P ==




Avantage des poéles 4 accumulation
Nos poéles sont :
Economigues : Utilisation de 'énergie de nuit 4 adf réduie. Suppression
des frais de transport de combusrible. Limitation journaliére de la dépense
d'aprés les conditions atmosphérigues

Pratiques : Suppression de toute
survelllanee (un interrupteur auto-
matique, génémlement fourni par
le Secreur, les enclenche pendant
les heures ot le courant est liveé 4
warit réduit) ;

Réelage immédiat par manoeusre
de deux mtérrupteurs 3 main.
Suppression de toute manutention ;
plus de combustible 4 enueposer
{zain de place), 4 transporter, plus
de cendres et autres décheéts i enle=
ver; plus de nettovapes Udsaoriables
de gnilles, de cheminées de tuyanx
obstrués de suie; plus de recharge-
ments  continuels  pendant  Jes
heures de chauffe ;

Agréables et hygiéniques: Nos

potles & accumulation répandent

Peile & wotimnlafiog aoe: teitharnt o dlersite une chaleur douvce réglable selon

decurse les besoins, 1ls ne dégagent ni famde

ni gaz toxiques =t fonctionnent

sang bruit ni edeur, ils ne modifient pas la constimution de atmosphere

qui les entoure, ne produisent aucune poussiére et ne carbonisent pis

celles qui les ateignent: ils reduisent done au minimum les soins

d'entretien aux tentures, rideaux, tapis, meubles. Ils ne desséche pas

l'air, s'opposent aux trop grandes variations de température et aident
done i la boune conservation des meubles.

Esthétigues : Les [poéles en éternite simples conviennent parfaitement
|
aux locauy industriels ou commerciaux, aux salles de classe, bibliothéques
publiques, restaurants, dortoirs, etc., etc.

Quant aux autres revetements ils peuvent figurer dans les appartements
les plus &légants.

Puissance des poéles a accumulation

Nos poéles sont construits normalement pour tensions jusque 500 vols
¢t pour puissances de z 4 7 kilowatts, réglables & 3 allures de chaufte par
/3, 2/3, 3/3, au moyen dinterruptenrs séparés. Mais nous pouvens
fournir sur demande des appareils spéciaux, soit @ wnsion plus élevée,
soit 4 puissance plus grande.




La puissance nécessaire 4 un podle J‘"T":""E essentiellement de la diffé-

rence maximum de wempérature entre le local 4 chauffer et Pextérieur, de
la durée du chauffase, de la construction et de 'onentation du local, de
la température maintenue dans les pidees woisines et aux étages supéricurs
et inférenrs.

Exemple : Soit une pitce de 4 m.
sur 3 etde 3 m. de hauteur avec une
facade en magonnerie de 15 mTan
nord dont 3 m*de fenétre 4 simple
vitrage, sur cave, sous pitce chaul-
fée, entourée sur § cotés par d'au-
wes pidees égalemens chaufiées, On
VEUL mainienir une iempérature de
182 dans cette pitce pendant les
14 heures de jour et de 10* pendant
1o heures de nuit, la empémture
étant de 2° en dessous de zéro. La
consommation d'énergie sera de
30 kwh et on orlisera par exemple
un pocle de 3 hw |_':II.£L'I!|:.!1-|_' pen-
dant 1o heures de nuit,

Nous sommes & la disposition
de tous les intéressés pour leur
indiquer la puissance nécessaire
au jl.luﬁupu d'on local détermind.
[l suffit de répondre aux questions
ci=aprés et de nous metre — 8
possible — en possession d'un
plan arfenté,

Frilea « secumuloilon avee recilement
em carreams  de il

Questionnaire

19 Dimensions (longueur, largeur, hauteur) du local & chaunffer ;

20 Epaisseur des murs ;

;0 Nombre et dimensions des fenétres e1 des portes |

4® Températures désirées dans le local et pendant quelles heures ;

¢ Nombre des parois en plein air et de celles artenant & d'autres pidces,
caves ou grenier |

6% Heures pendant lesquelles le courant est & disposition ;

=451 la puissance électrique dont vous disposez est limitée 4 une certaine
valeur, veuillez nous indiguer cete valeur

80 Existe-1-il déja un certain mode de chauftage ? Lequel # Sera-t-il urilisé
parallélement avec le chauflage par accumulation? S oni, dans
quelles conditions 7

Enfin, s possible, fournir encore les renseigrements suivants ;

a) Consutution des murs, plafonds, planchers ;

#) Orientation du local par mpport @ la direction Nord

¢) Température présumee des différentes pidces, caves on  greniers,
attenant aux [agades non én plein air, aux planchers et plafonds,




POELES A ACCUMULATION

DIMEMSIONS Fones |

Puaisuinze _— un ki |

M - e e T |

1 b Howtwur | Longens Prafondeur | Type | | Type Il l Twpn 11 Tope |V |

1502 & 1.450 | 540 | 436 520 | 820 320 | 386 |

1403 3 | 1.230 | 80D 480 470 470 i 40 | 56D
404 & | 1.260 | 680 560 560 BS0 | 590 670
14065 6 4560 | 60 | ss0 | mo | mo | 7o | 8%
1406 & | 1.380 | 80 | 60 | %00 | 0 | S0 | 990 |
or| 7| 1,900 | BOO | 850 | 4,050 |1.080 | 1,060 |[1.150

Nota. — Le Type 1 désigne les pobles avee revtement en éternite simple
— 1 - fibro-marbre
= | 1 — — catelles [afence

— IV — - eternite décorée




ETELEC

ETABLISSEMENTS ELECTRO-MECANIQUES DE STRASBOURG 5. A.
FABRIGUE D' APPAREILS POUE L'UTILISATION DE LENERGIE BLECTRIQUE
USINES: BISCHHEIN (Bas-Rhin), [SSENHEIM (Haut-Hhin) {Anc' SALVIS)
BUREAUX: BISCHHEIM (Bas-Rhin), Rue des Poilus, pres Stresbhourg
AGENCES & aLcem, BORDEAUX, CLERMONT-FERRAND, DUON, GRENQILE, LILLE, LYON, MAR-
SEILLE, MANCY, MANTES, NICE, REIME, ROUEN, TOULOUSE, TOURS, BRUXELLES, BARCELONE,
MADEIO, SEVILLE

BUREAU DE VENTE de PARIS: 16, Ru= de la Baume=
Letires 8 Teélégammes: ETELEC BISCHHEIM TELEPHOMNE Sissshoarg 4136 ot 60.08

CHAUFFAGE ELECTRIQUE DES

CREUSETS
POUR MACHINES TYPOGRAPHIQUES

Les applications de I'énergie électrique comme source de chaleur se font
de plus en plus nombreuses, et elles sont particulicrement appréciées dans
toutes les installations gui exigent non seulement une prande sécurité de
fonctionnement, mais encore le maintien d'un milien et d'une température
sensiblement constante et modifiable & volonté.

Appligué au chavffage des ereusets
pour machines typographiques (mono-,
lino-, intertypes, etc.), le chauffage par
l'électrieité tel gue nous le concevons
présente de multiples et intéressants
avantages.

Il est & la fois:

SIMPLE ET ROBUSTE,
ECONOMIQUE,
HYGIENIQUE,

SUR et AUTOMATIQUE.

LA SIMPLICITE et la ROBUS-
TESSE dépendent essentiellement de
la construction et de la tllsp—usitiﬁﬂ dans
le creuset des éléments de chauffe,
Nousnoussommesdéhbérément éloigniés
des procédés préconisés jusqu'alors et qui consistent & placer des éléments
amovibles d'une part au sein méme du métal en fusion, d'autre part sous la
bouche du crenset.

Dans les parcis mémes du creaset nous ménageons des rainures venues
de lonte, ou nous disposens le hl resistant bobiné en spirale. L'izclation diélec-
trigue est obtenue par l'interposition de lamelles en mica pur, ot le filament
est nove dans une masse refractaire a base de chamotte.




On apergoit immeédiatement les avantages de ce procedé :

La disposition & 'extérieur du ereuset de tous les éléments de chauffe
I sans excephon les soustrait absolument a toute attague par le métal
i en fusion et permet en outre de leur donner les plus grandes dimen-
¢ slons posaii;]eﬁ

La Eharge spécifique en watts par em’ de surface de chauffe est done ré-
duite & sa valeur minimum. Enfin la présence de hautes et minces nervures
de fonte permet de beaucoup rapprocher entre elles les ondes de la spirale
chauffants et d'sugmenter ainsi dans de fortes proportions la longueur de
cette derniére, done aussi celle du fil résistant qui la constitue. Or, pour une
tension (voltage) et une puissance donneées, le diametre du Al — et par con-
séquent sa robustesse — est d'autant plus grand que sa longueur est grande,

Mous ajouterons encore que la chaleur dégagée est trés rapidement trans-
mise au métal 5 fondre, grice, d'une part & la surface considérable des
ailettes en fonte, d'autre part au contact entre le meétal et les parois du creuset,
En somme, la chaleur est dégagée dans I'épaisseur méme de ces parcis et elle
se transmel par une surface & |3|:|u:”.: nous avons donne le plun. grard déve-
[uppl:murlt pb&&il:nl: curnpali]:r]l: avers la I:-DITI.'.E meéme du creuset.

En résumeé, les caracténstiques fondamentales de notre procédé assurent
& nos éléments de chauffe :

LA PLUS GRANDE SURFACE
LE PLUS CRAND DIAMETRE DU FIL
LA MEILLEURE TRANSMISSION DE LA CHALEUR

DONC AUSSI LA TEMPERATURE MINIMA au'il soit possible d'obtenir

avec le fonctionnement voulu, et par suite une durabilité i toute épreuve.

L'ECDNOPI“E &épcnd non setlement de la consommation de courant
et des frais éventuels d'ontretien, mais encore de la régularization de la tem-
pérature du meétal fondu et de I'alimentation du creuset.

La consommation d’énergie électrique est d sutant plus faible que les pertes
de chaleur par les parois extérieures du creuset et par le couvercle sont elles-
mémes plus réduites, Grace a la faible température spécifique de nos éléments
de chauffe et & la parfaite calorifugation de l'intervalle ménagé entre le creuset
et son enveloppe ainst gu'a celle de son couvercle, notre appareil remplit abso-
lument les conditions nécessaires et indiﬁpmsablﬂs i un rendement ophimum,

Quant aux frais d'entretien, ils sont, dans des conditions normales d'exploi-
tation, tout a fait néglig&abi:—s, la robuste construction de nos éléments de
chaufle leur assurant pour ainsi dire une durée illimitée.

Le systéme de régulansation, dont nous parlerons plus loin, permet d obtenir
un bain de métal a la température convenant le mieux a chacun des travaux
i exécuter, [l sera done toujours possible de faire disparaitre les © crachements
qui consomment en pure perle sinon le métal du moins t'énnrgia necessalre
o sa refonte, Le décrassage est rendu moins fréquent car la crodte de déchets
attribuable aux surchaufles ne peut se former. On realise done une économie
senstble du meétal et on évite que sa composition — dont dépend en grande
partie la qualité du travail obtenu — ne soit modifiée par des oxydations exa-
gérees des divers composants.




Enfin la disposition dans les parois mémes du creuset de tou
de chauffe évite toute perte de place, et le volume disponible
en fusion ne subit done aveune réduction. La capacité reste ce qu'elle a été
prévue par les constructeurs des machines, la fréquence des recharges sn métal
frood n'est pas avgmentée et le typographe n'est donc pas dérangé dans son
tm‘-’ﬂl[ pElr IE Euiéhnn Euntinuﬂliﬂ EII: Llaliml!nlatlnn. [ A1 mﬁrm] frﬂis.

L'application de notre procédé d'électrification assure par suite une pro-
- . * . * & Il .
duction horaire maximum pour une dépense mimmum d'énergie électrique
et de métal,

CONSIDERATION RELATIVE A L'HYGIENE. De tous les modes de
chauffage connus jusqu'h présent, il est évident que celui par Délectricité
gssure aux exploitations qui ['ublisent le maximum de garanhe au point de
vue hygie'niqu:. Personne n‘ltgnurt plus les graves imeonvenients des Fru:.'él:h':ﬁ
habituels de combustion & air libre

DEGAGEMENT d'OXYDE DE CARBONE et
AUTRES GAZ TOXIQUES

RAREFACTION DE L'OXYGENE DE L'AIR
RESPIRE PAR LE PERSONNEL, etc., ete...

auxgquels viennent s'ajouter ceux dus aux formations de vapeurs de plomb
tres dangercuses en cas de surchauffe du métal.

Notre chauffage par I'électricité évite tous ces éléments antihygieniques
et toxigues. Il ne peut wvicier en rien latmosphére des salles de com-
position, il contribue & la sauvegarde de la santé du personnel, et place ce
dernier dans des conditions d' hygiene gu lul permettent de produire davantage.

SECURITE DE MARCHE. Celle-ci découle de |'ohservation nigoureuse
des principes les plus absolus de la technique actuelle du chauflage électrique
nous avons en effet indiqué précédemment les rasons qui conférent a nos
éléments de chauffe une robustesse a loute épreuve et certainement inegalée,

Le seul reproche qu'il éteit possible de faire jusqu'a présent au
chauffage par |'électricité des creusets, disparait donc et les hesita-
tions, autrefois légitimes peut-étre, n'ont actuellement plos aucune
raison d &tre.

AUTOMATICITE. Nous avons insité, précédemment, sur les divers
avantages d 'une bonne régulanisation de la température du métal de com-
position. [l est indispenzable que le régulateur de température soit
un appareil absolument sar, qu'il soit précis, sensible, et qu'il per-
mette en outre d'obterir & volonte des temperatures plus ou moins
elevees, selon le travall exécuts,

Le principe de notre régulateur est des ples simples. Nous utilisons la
différence d'allongement. sous l'effet de chaleur, de deux matériaux
différents : un tube dilatable renferme une tge dont la longueur ne
varie pas, et leur variation relative de longueur, arplifiée parun double
| svsteme de leviers, actionne un systeme de contacts formant commus
|| tateur unipolaire & deux directions. Chaque commutation donne
h une émission de courant sur le servomoteur d'un i.:nterrupreur auto-

matique lequel établit ou coupe le courant du circuit principal & com-
mander.
Régulatonr pour Urepsets

[




Le commutateur est constitue Par une tigu venant 5'appliquur SUT un premi.er
contact, quand la temperature augmente ; ou sur un second contact gquand la
température diminue. La tige et les contacts sont en métal inoxydable (argent).

Un index peut étre &éplacé devant une grnduati.nn en dr:grés et permel de
régler la temperalure o telle valeur que l'on désire.

La tipe du régulateur plonge dans le métal en fusion mais la téte est exté-
rieure au creuset, Les orpanes du commutateur et le dispositif de réglage de
la température sont donc toujours accessibles et soustraits aux hautes tem-
peratures du creuset. Nous avons pris soin de corriger le régulateur de fagon
qu1i] nEssE exclusivement sous |'acton de la tumpr_:rnlu.n: du métal el ne soit
pas influence, comme c¢'est souvent le cas, par les zones a températures diffé-
rentes traversees par 'apparet] (dispositif brevete),

H est connu que les efforts de dilatation par la chaleur sont grands. Comme
d'antre part les piéces & mouveir sont de masse tout b fait négligeable, et que
les déplacements de ces pieces n'atteignent que quelques millimétres au plus,
on comprend gue notre régulateur soit un apparet! a la fois siir, durable, précis
et de grande sensibilité. [l permet en effet de mamntenir constante la tempe-
rature du métal & 5 prés en p]u: ou en moins de la valeur désirde. Ces limites
restreintes influencent tres lavorablement la qualité du travail obtenu.

Le régulateur comporte trois bornes numéro-
tées 7-8-9 relides respectivement aux pikces de
contacts. Ces trois bormes doivent étre réunies
i celles de méme désignation d'un interrupteur
automatigue lequtﬂ peut Etre a volonté sans
mouvement d'horlogerie ou avee mouvement
d'horlogerie.

L'INTERRUPTEUR SANS MOUVEMENT
DHDH-{K;ERE CD“F‘E ]E Eﬂurarlt dralimﬂn'
tation du ereuset quand le bain de métal
atteint la température deésirée, et rétahlit le
courant quand cette
température a  dis
minué de guelgues

Inlerruplour sals 0ol YN :
i arligerh degrés.

L'INTERRUPTEUR AVEC MOUVEMENT
D'HORLOGERIE agit non seulement selon |a tem-
pérature du métal, mais aussi en fonction de |'heure.
On le ri:g]c d'habitude pour qu'il enclenche auto-
mal’iquum:nl le courant une heure avant le debut
du travail de sorte gque le personnel trouve le métal
fondu et prét & |'usage des =on arnvee le matn a
latelier,

Pendant 'arrét de midi Uinterrupteur peut égale-
ment couper le courant et le rétablir Pour que le
bain soit & la temperature voulue lors de la reprise,

Enfin rinterruptuur avec mouvement l:”'lurlugﬂ'ir_r
coupe automatiquement le eourant i l'heure de

fermeture des ateliers, [nterruptonr s¥ee mauvemmt
dhene losgeite




Le fonctionnement détaille et la mise en service des interruptdurs num'
tiques sont décrits dans nos notices spéciales N 21-31 et 31 bis.

Nous signalerans toutelois encore que nos appareils i mouvement d'hor-
logerie sont tous munis d'un dispositil de remontage automatique.

CHAUFFAGE MIXTE. — 5Sur demande nos creusets sont construits
de fagon a pouveir étre chauffés soit électnguement soit au gaz, ce dispositif
n'a toutefois guiére sa raison o étre en rason de la robustesse et de la sécunte
de marche de nos éléments de chaufe.

MONTAGE. — L& creuset clectnifie se pla.l:l: purement el aimpl:m:nl.
comme un creaset normal dont il a les dimensions.

RACCORDEMENT ELECTRIQUE. — [] ezt rendu extrémement simple,

car toutes les bornes sont numérotées, ce qui exclut toute erreur de montage.

]_..llzlémt:qt dﬂ chauﬁe c}rl';nl:lriqun: qui entoure ]e creuset n‘l:si pas rég].n]:rlt,
et il est commande uniquement en fonction de la temperature (ou de 'heure)
par l'interrupteur sutomatique. L'élément de bouche par contre comprend
deux circuits de puissance différente qu'un commutateur permet d'enclencher
de quatre facons différentes ce qui donne guatre réglages. L'index du commu-
tateur peut prendre cing positions numérotées sur le couvercle de 0 & 4 et qu
correspondent aux allures suivantes :

Pos. 4 CHAUFFAGE MAXIMUM
CHAUFFACE FORT
CHAUFFAGE MOYEN
CHAUFFAGE FAIBLE
CHAUFFAGE NUL.

(=TT

De plus eet élément de bouche est contrdlé par un commutateur inverseur
qui permet de 'alimenter soit directement par le réseau soit au contraire par le
courant venant de 'interrupteur automaticque. Dans ce dernier cas le courant
est supprimeé (ou établi) simultanément par l'interrupteur automatique dans les
deux eléments de chauffe du creuset et de la bouche.

En cas de commande nous prions de vouloir bien spécifier ;

Le genre du courant qui peut étre
scit CONTINU
} monophase
hipl‘:asé
triphase

soit ALTERNATIF ...

La tension (valtage)

et en cas de courant alternatif la fréquence (nombre de périodes par
seconde).
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MACHINE FRIGORIFIQUE AUTOMATIQUE
@ “ BOREAS "

GENERALITES SUR LES MACHINES FRIGORIFIQUES

Les mndlines frigorifinues que V'on rentontre dans le commerce,
sont généralement c¢lasstes en denx grandes catépories. D'apréz leur
mode de fonctionnement. on distingue les machines 4 absorption et les
machines & pompression

[J|1t'1 quae wott b Lvpee constiders, etlet lfi;_;nriﬁ:ph: o5t r||l1ETI.1I PaT I
v:'.!;u;i';aiilln dan 1i:|ll.]il!l' tré< volatil, opémtion qif comme on le sait
ne pent avoir liew que grice & un apport de chalenr emprantée an milien
dans lequel s'effectue 1o transformation

Pour obtenir du froid, il est done nfcessaire en premier liew, J'avoir
i =sa dispesition des agents frigorigines lguides, trés vaolatils. Dans Ia
pratique ceux ool sont géndralement uiilisés se trovvent & 1'état gazenx
| i In température ordinaire; et on doil oveir recours & un artifice de
compression, suivi de refroidissement pour obtenir 1'état liguide, point
rlr_lkh-.'-purt du cycle de transformations. Ce cvole pent dre réalisé de
!-ELH'ﬂ:l tielle llu'ul‘i utilisant tenjours la méme masse de li.x|l:'tf[1* A =es dif-
ferents états et sous Jos trois phases saivantes | évaporation, compres-
stom, liguefnction, on peut obtenir i 'évaporntent une production de
. frodd continnelle. Clest la réalisation &'une machine frigorfique. .

| o

M=
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mipm

Valant ducampsetsear
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Machines & absorption

e sont les plus anciennes et elles ne s'appliquent en général qu'd des
puissances relativement faibles. 1Elles utilisent comme principe ln grande
solubilité & froid d'un agent Ihgorigéne diterming 'ammopingue pas
e}.;e:upit-, et In diminution tapide de cette sobabalite liatsaque Ia temip
rature monte, Sous Uellet dine souree de chaleur, aglssant sur o
solution concentrie, du gax =e dégape en grande (uantité el se trouve
porté 4 une pression importante; puis. sous action d'un rédfrige
rant, 1o lguéfaction ¢ produit. Le lguide passe ensuite dans 1'évapo
rateur, subit une détente et une valatilisation ||111' donnent du frond.
Enfin: ke gaz forme est réabsorld par la solubtion initiale apjuitvTie,
puis le cyele recommence

Machines & compression

Fxicutées soit aved un compressenr & pistof, <oit aves an conjires-
seur rotatif, ces machines presentent sur les précédentes avantope
de pouvoir fre constryites pour des puissanees tris importantes, tout
en conservant un cvele apalogue a eetut déertt ].r(-¢|'-|'||_-1|.;nq-nt,

Pour le cas, par exemple, dune machine avec compressenr & piston
e fonctionnement théorique peunt otre considéct comme le swivan!
(voir fig. 1)

Un moteur (1) entraine pae une comrrme (2 le volant (1) 1N Corpres
seur A piston (4], Le mouvement est transmis par une manivelle [5) et
one bielle (4], Le piston est montl sur nmaxe (7] traversant un prissc
ctoupe (B). les gaz 4 comprimer sont renfermes dons ln chambre de
compressaon (g, ils séchappent par une tobubire (o) & Vorigine de
!;1-1111'1]1' e trouve une soupape [11) et trie |.]'|.'||1I|.'1IIIII-|'EI| 0nl rmoIne
tre (12). Les gaz comprimés et échanflés par 1e travail
de compression passent dans un condensenr (11) o0 ils
sont refroidis soit par de Vean, soit par de Uair. Un
robinet de réglage (14) maintient dans le condenseur la
||:l.'.1:‘-ii:|1|. A une "-‘”.II."I“. '=-"_"I.|.|.L' A i:{'ll'..‘ I]I."' |il t'!|i||'||||ii' ||.l"' LR
pression et Uagent frigovicine doit &tve tel qu'en s re
froidissant il se lguéhe ILe mbinet de réplage (ou
I'organe correspondant), laisse cchapper le liquide formeé
dans I'évaporatenr (15) o s¢ produit Ia ditente qni en
traine l'évaporation et l'absorption de chaleur du mi
liew A refroidir. L'évaporatenr est relié par une tubuolure
(16 & la chambre de compression et se tronve sépard de .
celle-ci par une soupape {17)

Une telle installation est en apparence estrbmemment
stmple i construire, mais on se learte tris rapidement a
des difficultes de fabrication, de mise an point et surtent
on est amens b utiler des organes fragiles donnant Hew
A des arréts ou A des miises hors gervice de Vinstallation
Les progris successifs et les perfectionnements réalisés
aves les machines d compressenr rototif (suppression des
courroies, bielles-manivelles, conssinets, ete.) ont apporte
dane la forme actuelle des :-_.{t‘lJI:'F.'ltr.'l'.:."— I';i;_-,lrj'.l-.l|'.|-.--- des
.'uln"]i-nu‘l;.ull-jlu]:ll:‘l:lu'll.ﬁ- 1.1-[':-:Lp'|Jlx'-L'ix"1.':- Notre machine
THROREAS T en particulier a dans cet ordre didées é1é |
une des premiéres sur le marche. Les résaltats obtenus

Fig o, Machine RoREAs son fonctionnement sty et sllencienx ont ' aillenrs con-
t¥pe yoo frigoriet benre t[n

é largement & hui assurer une des premiéres places

P




Deseription et fonetlonnement de la machine

 BOREAS " " =

Dans Ta realisation protique de Ino machine
BOREAS ", on s'est partieulifremeént atta-
clié @ faire disparaitre tous les organes oun ac: =
cesspires suseeptibles de causer des incidents L i -
de fonctionmement. Clest ainsi guont &é sup- :
prrimes les cotitroies, graissenrs, jpresse L"1ul'.111:*. =
soupapes, momomitres, réglenrs a robinets ex-

tériours. T'm compressenr rolatif o ote utilise S e
afin ' obtenir un |:'1:|L'|i['i'|'|T."||'.:\' albisolu et durable 15
iles pitces en mouvement D'antre part, grice a phAangn

la prande vitesse de rotation, on a pu réduine les
ilimensions ¢f le poids de la machine

e rotar dn moteur est manchonne sur un ar
liree (2} salidaire du compressenr rotatif 4 palet-
tes (4). L'ensemble est guidé por deux roule-
ments & ronlegux (3] et le diamétre de Varbre (2)
o ete choist trés important pour rendre possible
l'emplot de roulements plis robustes. 1 aspld
ration du gaz détendu provenant de Vévapo-

tition. se fnit par le tnbe (15 que déheneche - !

danz la paroi verticale de la chemise sntonrant h'ru—r'l

le compresseur. 11 entre dons les alveoles for- = i 2
mées pur les palettes et <e tronve comprimd e e

progressivement par suite de la striction des al-

violes, striction obtenue par la rotation du compressenr dans une cham-
bire excentree. Lorsgue les gaz ont ainsi décerit ane rotation d environ 1800
correspondant au maximum de compression, ils séchappent dans un
riseryolr au fond duquel se trouve le Tnbrifiant (6). De li ils se rendent
par i chemin & tris grande section aves une vitésae faible dans le conden
senr qpul est constitué par un tobe de enivre enroulé en hélice a spires
non jointives balayé por des flets J ean & contre-conrant. La liguéfae-
tion =& produit et le liguide tombe dans un réeipient (7], 8 accumule au
fond et sonléve im regulatear & flotteur m débouclie un orifice trinn-
gulaire (&) dont la section varie proportionuellement & la quantité de
gz liguefit. Cet orifize permet 4 Vagent higorigéoe liguéfc de passer
par le tube (14) dans U'ivaporatenr (10) et de tomber dans les ailettes (11)
lesgpuelles sont trds plates mais tris larges, pour avoir une surface d'éva-
poration trés grande A ce moment lo détente se produit entrainant la
vaporisation et o production du froid. Ensuite les gar détendus et éva-
T 'l]'l.."l-i =0t 'F"_'il]"i:: THIE !t‘ t'lil.'H." |l_:|_|| et ]1.' l'.'}'l.'ll;' TCCDITIITIETILE.

le graissage se fait automatiquement. Sous V'effet de la pression des
paz dans le récipient (6], le lnhnfiant est refoulé par un tabe jusgu’anx
||4'.-1'1|.1.:~ de J'L"iili‘-.'-'\.;.l._l.!j." el rEtourne & <on ;:u'tn'l ile ttépﬂrt, efl traver=at le
compressenr, puis un séparatenr dont le rile est de permettre une dis-
soviation rapide et compléte do zaz et du lnbrifiant aprés passage dans
le compressenr.

La cirenlation de 'ean de refroidissement se fait du bas vers le haut.
I'ean entre par le bube (12), vient baigoer les spires du condenseur,
passe dans gue chemise entourant lé compressent, puis dans une autre
cliemize (17) entourant le moteur et s'échappe finnlement par le tube {13,

Fooownowl & ms
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Machines 4 action direete x
Les machines " BOREAS " 4 action
directe, sont caractérisées par le fait
gue évaporateur se trouve place di-
recterpent dans P'air de la chambre 2
refrigérer. Uest done par le déplace
ment de air le long des ailettes e
s fait la répartition wniforme de la
température. Ue dispositif est généra-
lement adopté pour les installations un
pen tmporiantes telles que clambres
frotdes pour boocheries, hotels, ete
Freguemment. afin d augmenter la cir
culation de 'air, on enferme la tachine
dans une cabine séparée of on tablit
un tirage fored par ventilatenr. La pro-
duction de froid n'avant lien gue pen-
dant o marche de ln machine, ce dispositif pe permet pas de réaliser
tine marche par accumulation. Pour réaliser ce dernier dispositif on
utilise des bacs'a sanmire dans lesquels sont plongés les allettes de
I'évaporateur.

Fig. - Maching " BOEBEAS "ty S
Vree s e 0 cenlalon e soannre

Machines & circulation de saumure

Lorsqu'on désite une srande 1|:rr1:|.|.1r"!'m11 de frigories ou lorsque Von
veat refroidir plusieurs chambres séparément, on utilise des mochines
 circulotion de sanmure. Dans ce cas, 1évaporateur est logeé & 1'inte
rieur meéme de la machine et est constitué par des tubes en cuivre enron-
lés en serpentins enfermdés dans un réservolr off la spumure cireule a
contre-courant. Av contact des tubes, la sawmure e refroidit & une
pompe centrifuge la distribne dans des réfrigératenrs places aux difi
rents points d'utilisation: Un calorifugeage des canalisations devient
nécessaire pour réduire les pertes de frigories disponibles an mininum

Les machines & circalation de saumure se prétent particuliérement
bien au fonctionnement par accumulation en raison de la quantité de
saumure gue oo peut avolr i sa disposition et gquel'on peut enfermer
dans des réfrigérateurs appropriés 4 chague type d'installation. n outre
cela permet de les faire fonctionner pendant les beures de nuit senle-
ment, ¢'est--dire pendant les périodes

r"_;_ oit 'énergie Electrique est habituelle-
ment liveée a tarif réduit par les sec
1
| teurs

Nos machings ' BOREAS " sont
constriftes suivant plusienrs modéles
qui correspondent an nombre de frigo-
tles & produire & 'heure. Le tablean
ci-aprés donne les principales carac
teristiques de ces machines

Fig. 5 Coupe schémptiqoe d'one machine
"HOREAS " & droulntion e semmure




Les types 1 4 30 inglus correspondent aux machines & ad)
et les types 30 SC & Go 5C sont réalisés uniquement avec ¢

7 T
| Types i | 5 ‘ I ‘ w0 | 3o Evdlil.qn 5050036 &00/SC
1 ! 1
| Frigoriesa heare avee | [ |
pan  de  refrojdisse- |
| ment 4 4 30 et| 150 | 100 | 750 | L5002 500! 2. 500 5.000| 7500 10000
températare d'éviip, |
il TR Baiiisis I

Mitres enbes rifripénds| ' |
dans  les chomlires| 4 1 | 5

o | 50 | wo | 150 200
rigorificnes,

Nombre de lires d'ean

nécesaalres 4 heure 2 | b,
pour  le refraidisse- 50| 79 | B3| 250 o0 | b0 )| 730 |1000 1400

mend A

Puldssanee on OV du E T z y =
motenr dlectrigue. oef | B2 ' LE | 25 | 25 | 35 | 45 | 55

Polds et de la ma-
chine seule en kilos
Polds brat de 1a nm-l |
chine en emballoge] 125 [ 135 | 240 | 255 | 340 | 3w | G40 | 705 | 1.060
standard .. ... kgs|

| qo 8 | 1ha 175 | 240 | 300 oo | Gho | eoo

Volume maxim. total | e ' |
i nves emballoge m],!':‘r'F?"-"i”--I'.""-":""n‘:l.‘r“ o550 1,500 rﬁ.smlt.:r.soij..;m
| . . ,

Z,000

—-

Avantages de la machine frigorifique " BOREAS "

La machine " BOREAS " posstde des particularités d'une impor-
tance trés grande qui lui assurent une sopériorité incontestable 4 tous
dgards. Ciel gque soit le mode de fonctionnement adopté, elle permet
d'obtenir d'une focon comtioue un FROID SEC ET UNE TEMPE-
RATURE CONSTANTE 4 des conditions trés économigues en utili-
sant soit du courant A taf normal, soit 4 tanf réduit LE RENDE-
MENT EST EXTRAORDINAIREMENT ELEVE grice & I'absence
d'espace mort au compresseur et & la disparition de nombrenx frotte.
ments parasites. Le rotor du compresseur est trés petit et TOUJOURS
GRAISSE convenablement grice & une circulation spus pression dulubri-
flant Cloant 4 U'évaporateur, nous avons wvu precédemment qu'il offre
Upvantage important de ne permettre au compresseur que le retonr des
Eai secs

et ensemble d'avantages réduit notablement les deux éléments que
l'uzager doit paver © énergie flectrique et eau de refroidizsement, On
peut méme affirmer d'aprés des essais précis, gue la dépense est dans la
plupart des cas inférienre 4 celle des machines refroidies par 1'air,

TLa machine * BOREAS " est trés peu sensible anx variations de tem-
pérature de Teau de réfrigbration. Méme lorsque ces variations sout
dlevees, IL N'Y A PAS A CRAINDRE DE DESAMORCAGE comme
c'est le cas dans certaines antres machines

La surveillance de la machine est réduite 4 sa plus simple expression,
grice & VAUTOMATICITE ABSOLUE, qu'il est possible d obtenir en
utilisant nos accessoires prévus spéeialement i cet effet. L'ENTRETIEN
EST NUL puisqu’il o'y a ni graissage, ni remplissage 4 prévoir, ceci




méme aprés des arréts de plustenrs moms, comine ¢est le cos pendant I
satsan o hiver 'E‘r:-.']lll.'lr=|l1L':|E;'Ii1 SILENCLHEUSE, ln machine ™ BUORIEEAS"
n'a ancane pitce mobile sous tension ;) seitles les bomes de raccordement
au réseau sont apparentes mais elles sont protégées par un capot et ne
sont pas accessibles. TOUTE TPOSSIBILITE D'ACCIDERNT EsT
DONC ABSOLUMENT EXCLURE

D'an ENCOMBREMENT REDULT, elle permel dans hien des cas
la transformation de placiéres déja existantes, évitant les frats d pelint
importants d une nouvelle armeire. Enfin, son POIDS RELATIVE-
MENT FAIBLE en permet 1installation partout sans gqu'il soit peces-
saire d'effectuer de dispendienx trovanx de macomnerle ou de béton. un
simple bt en fers profilés Stant largement suffisant.

PRINCIPALES APPLICATIONS DES MACHINES .. BOREAS '

Armoires frigorifigues de ménage

e des ppplications les plus intéressantes de It macline MR EAS
4 fté la creation d'armioives fdgovrifigues de ménage dont on trouvern
ci-dessous et page 7 la réalisation

Ces appareils gui tendent de plus en plus i se répandre dans le © home
sont en quelgue sorte la sauvegarde de Phivgitne e de 1o sante familinle,
suttout pendant les périodes chadildes de Vannée

I'récienx auxiliaire de la maitresse de maison, 'armoire frigorifinue
permet d'avoir toniotrs 2ous la main et & chague instant des denrées
alimentaires lunjuu:-' (] ]J'.L.'!".i!t. etat de conservotion et de frafcheur,
11 devient -.'"r.’::i.]i.rllnz-T:t p-l-l-ll:!-- de faire des ﬂ.].ll.lt'lI"-.'i.\'-jlrtJ!lL']lIl'[ﬂ.h ]-]u-.
importants, dofe plos fconomigques, et de n'étre jamais pris au dépourv
an eas o des convives arrivent i improviste

Comme dans tous les modéles les plus connups, des tiroirs spécluns
permettent d'avoir continnellement 4 dispodition des petits culies de
glace pour la prépatation d'entremets oo de desserts

Les nombreux avantages el les
ceonomies réalizées permettent o a-
maortir rapidement le Prix d’ neliat
iles armoires ; quant d la consonima
tion journalifre elle est insignifiante
et se borne, en plos de lo quantitd
d'ean de refroidissement qui est tris
faihle, & du comrant de uot gue les
sectenrs liveent 4 taril tris réduit,

Au point de vue extCeution, nos
armoires se composent d'un solide
Lt en binis ave patiibeails Lrés
cpats en lidgge traité servant de calo-
miuge. Le tont est recouvert de tole
f'acier emaillée & froid en hilanc.
Les ferrires et les garnftures sonl en
il mickels o ||L1i donne i en-
sembile une présentation elégante of
réalise un meuble agréable et riche
poovant se placer dans les cuisines
les plus Inxueunses,

Pig. 4. Armodte "HORIEAE" type A © de
i50 Hgorls. Voleme wuille de b gde ind




Le tablegy ci-dessons donne les corneténistigues des diff
de potre construction

N . Fad | Pods | Vol
; ilw == Largmir (Feafond l""'l”lw gloce {Prids "L hral matotnl]
Type Frigoukes . - e e - | emballe  emballag)

[ b V7 mi ey s m i
[ 1EET ML ki

1

A i3 | 1,800 1,430 SIo 510 | g250 2.9 250 tHo (1,370

. | -

| A £10% T I e O . T 1_||‘i-:r| Gig | o585 2.5 Jioey jon | g0

[ Ao 75t O E S | ..'in.pl _'_.Hl-nl 1, o, | H:-].ul 5 Ft T ] 1.4 50 |

Iexamen le ces caractiris- R, ik = s 7 Tﬂ
tigues est trés intéressant car i R ' ;
. il permet en particalier o ap-
prévier le GRANT) CEEFFI-
CIENT D UTILISATION de
nes armoires. Le VOLUME
I'TILE disponible poar cha-
que type considéré, est, com-
parativement anx modéles
equivalents de la concurrence
le PLUS ELEVE QUE
L'ON TROUVE ACTULL-
LEMENT, SUR LE MAR-
CHE. Ceci n'a pu étre réalisé
que grace au peu d'encombre-
ment de la machine et & sa
forme sploiale

Aménagement de chambres
froides

Ainsi que nous !'a\'rtnj dit e, 7 Armolie “BOREAS™ trpe & 3
an debut de cette notice, la de 300 itigories, Volume ubile de 0,825 m
machine “BORFEAS" se préte
particulitrement bien i 1o réalizsation J'installotions de chambres froi-
des Ce sont des enceintes en maconnerie avec revétement en lége
special traité servant an calorifugeage des
parais el un revétement interne en carreans
de faience.

La fipure 10 donne un exemple d'instal-
lation ordinairement adopté dans les hitels,
Ces chambres sont d'un entretien facile et
permettent ln conservation de guantités
importantes de denrées. Lo machine est gé-
néralement placée dans un compartiment
contigu & la chambre et des orifices de ven—
tilation permettent la répartition de la tem-
pérature. Celle-ci a len grice au passage de

Phy, R, Throirs 4 cobes de gloge
vt wrmodpes “HOREAS™




I'air =ur Vévaporatew de la machine (dans le eps d'ume machine direc-
te] o sur les parois do bac i sammure dans le cas d'upe machine 2
acoumulation). Paur aetiver le Lrassage de Unir et angmenter la cir-
culation, on plice le plus souvent un ventilateur & la base de ln
chambre

L& faible encombrement de nos machines nous a permis dans bien des
s 1 I.Ll_‘ n—';!l:i:-l.'l l!L""- L|..|Jllll|"=:'- '|'r.:j:'.._--. l.!..l“'- ll'l."\- cspPaces lT-:-‘-' {-_-_-i'llg._-'i:|1.~ =1
de réduire an mimimum, en particalier, les frais de maconnesie toujours

[mpe:.rt‘mtq dang de telles tnskallutioms.

Applicatlons Industrielles el diverses

En debiors des armotres ¢t des chambres froides, la maching B
REAS " sp préte & de nombreuses applications industrielles, dans tous

les cas ol T'om o besoin de rowl et pour des productions inférieures

rocooo frig heare. Le rendement particunlifrement éevé de notre ma
ching permet des résultats tris intéressants et conomigues
Parmi les principales applications possibles, nous pouvons citer par

exemple @ o {nbrication de glace comestilbile, d'eaux gareuses, de cho
colat, de confiserie, etc A titre o |.'.‘~.l.'1||]_1||.' nous dorons g 11 In
vie d'une iostallation destinée a fnbnguer des mouleaunx de glace et
dent les résultats sont particulifrenzent intéressants

Bise “ROREAR™ de_i don Frige

Flg. u
prainal  hdlel




Accessoires d'installation - Dispositifs de sécurité

i distance :

Le principe méme
de fonctionnement
de la machine ** Bi)-
REAS conduit &
Vemploi d'un certain
FLEFI l1 e I:I-ILLi,_'i.'E"jﬁf'l'i'[EH
destings 4 agsurer
d'unie part un fone-
{tonnement automao-
tigque et i antre part
nne secirité de mar-
L']I.L'

Parmi les princi-
pALx accespoires in-
dispensables nous
citerons @ Vinterrup-
teut Antoratii e
pour la ¢ommande
du motear de la mo-
chine, - le régulateur
de tempeérature des-
tné b maintenir dans
la chambre froide ln
température entoe
denx limites conve-
nues, - le dispositif de
sécurité en cas de

Vi, 1o Aspect intérieur de oos tosiyllations de chamire
frobdes v madhings “ROREAS"

mangie 4 ean provo-

quant Varrét antomatique de In machine an cas o Veau de refroidis-

sement vient 4 manguer, le dispositif de comumande & main On

tromvera plus loin ane L!i::-l_'Ii_I?'l.i.lJI.! ditaillée de ces il'FP!.‘-i’l,l,’EiI:,—.
Indépendamment des accessoires fndigués ol-dessus on peut encore

en adapter d'autres snivant les nécessites imposées par Uinstallation,
La fgure 12 en donne un exemple assez complexe réalisé par

nos soins dans une fabhtigque d'eau gareuse

Interruptenr automatique de commande 4 distance

Farmi tous les accessoires assurant automaticité des machines

BOREAS " interruptenr automatique est le plus important car c'est
lui qui permet la mise sous tension du motenr et par snite le fonctionne-
ment ou arrét de la machine. La mise sous tension ne devant jamais
se faire sans circulation de 1'ean de refroidissement. un dispositif spécial
d'accouplement permet ln commande simultanée de la vanoe de réglage
du débit d'eau. Celle-ci se trouve ainsl asservie aux positions * enclen-




g to. tmstallabiin apecale pour refroliic de Uean destinge i @ guad fid
el oompofian ook les noressnine.




che ' et  diéclenché ™ de
Vinterrupteur. [he cette fa-
pon Palimentation en ean
se trouve vonpée antoma-
tigquement au moment o
se produoit Tamét de la
machine et inverserent
L commande e 1'inter-
raptenr est produite par
Vaction des diférents ap-
pul':."i]:: ul!tn|i|;,1,lin!|,m-= p:,\—
ces  dans  'installation

repulatent de tempémture
¥ oy g 1) Interrupteur simple comiande pur e dispost U]
dispo=itif de commande 4 de sEUrilt ¢f a8 A mandue o'y ainst oqee pa
. Tl *H-‘i]i'l"l.‘v:ltit_ de sborri— L regmlmizur de tempimalire o] pcllimnent la  venane

dalimer i ion en s

T et lv-hclnt'ht fermient

sur le moteur de Uinterrupteur, un circuit anxiliaire d'alimentation
L Les interruptenrs ghabralement utilisés sont de deux types @ avee on
1 sans lorloge de hlocage, Ces appareils jousnt dans les deux ¢as le méme
rile, mais dans le type avee lmrlngg_-_ le mateur se trouve 1JIIH[|1'E i des
lienres bien détermindes, réglables et qui correspondent en général avee
les heures on le courant est & prix réduit, Les interruptenrs simples sans
borloge s emploient ordinairement lorsque les machines sont @ action
directe tandis que les types avec horloge trouvent lenr application lors-
gue T'on veut réalizer des installations & acenmulation,

Dispositil de commande automatigue
en fonetion de la température

g 'ﬁ“‘

Fig. 1y Intettuplenr Lormro oooesgnild
for Yo diwponitil e edcarile wn oo de
itigen o l'enn,  pur le oigolsteur de
Lempérmture et permeliant le Wooge
i donkrEnl dox begres ade el flevd

g 1 Megulitenr de lempminre sjebcial
porie mnchines 4 BOREAS™




Cet appareill a pour but
de remettre la machine en
route ou de |'ar reter automa
tiguement lorsgne o tempeé-
rature de la chambre frodde
depasse les limites de fone-
thonnement prévaoes. Clest un
riepulatenr de templrature o
sé sur l'allonpement reloti
d'unie tige métallique spécia-
le réunie & un dispositif am-
plificatenr. Sous Ueffet des
dilatations ou des controc-
tions de cette tge, un con-
tact électrique provogue soit
le déclenchement, soit 'en-
clenchement de Uintermuptens
patomatique et par conseé
quent 'artét ou la mise en
rontte die 1o macline

Fig. s Digposid] de sBoutilé é¢n awe
I}ispusitl.i e mangue «'sau.

de commande 4 main

11 peut étre purfois intéressant de pouvolr mettre en route et arrétes
i volonté la machine indépendamment des autres accessoires de Uins-
tallation. Pour cela on utilise une boite a boutons du modile ci-dessous
aqui eommande directement UVenclenchement on le déclenchement de
U'interruptenr automatinque. Cette opération toutefols ne peut étre
réalisable que si le moteur de Vinterrupteur o'est pas blogué par 1'hor-
iugt' e 1"i|l1.L~t1'u[lt4,'|,1s,

Dispositil de séeurité
en ecas de mangue d'eau

[1 pent arriver que pour une cause quel-
congue le débit d'eau de refroidissement
soit  subitement  imterrompu le moteur
ctant encore sous tension et la vanne
d'alimentation cuverte. Un échanflement
l':iugf-n': des enronlements du moteur ¢l

g vy, Tinir & Bouboms méme une déteriorntion soni & craindre;

T il est done nécessaire de provoguer & ce

moment 1arrét de la machine, Le dispo-

sitif de la fgure 16 permet d'obtenir la séeusité de fonctonnement

grace & deux vontacts flectriques qui commandent & distance 'inter-

ruptenr ;gl||1:7mr|_11'c11w soits impulsion d'un flottenr dont Ia position,
dans le réservoir est fonction du débit  d'ean

1




I
Mg 18 Ex idun schimmm dir conmed ofs pifes - pumn
Pisgpibpersient o) 'wae  chambore feodide aver sventilobean
Connexions é&lectrigles
Il n'est pas possible d'indiquer d une fagon exacte les conmnexions a
realiser car elles varlent suivant les installations. A titre documentaire,
TS i!lll]Hl'I-l'I'F- l:‘i-ll.!’-_‘:;i;iﬂu*- 1 1"—.L'j|:|§s'|1.' d l"||IL1']I1:'I'||{'1I| I*II'-I]'|"1 e chambre
froide avee machine 4 acting directe et circulation d'air par ventilatenr
T
2\ 7S
LV
© S
U
|
|
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TARIF MN* 10

Ce Tarif annule et remplace tous les preécédentd®

ETELEC :
ETABLISSEMENTS ELECTRO-MECANIQUES DE STRASBOURG 5. A.
FARBRIUE PAPPAREILS POUR LUTILISATION DE LEMERGIE ELECTRICUE

Chauffe-eau par accumulation

" ELECTRO-CUMUL "

Description des appareils el cotes d'encombrement @ Voir notice N' 11

Mumerps 20 L ipprnwteabl i s
o de chauife K S e | ek qu:mun
1 WaELE |Dﬂ|.|"_'i'||‘ |I|D'|'IEIZ'I'| ™
CHAUFFE- EAU TYPE MURAL (emaullé blanc a froid)
1 15 a50 L 34 374 BEO -
] a0 400 M) a4 44 TG »
3 M) N 1] Ak 34 1086 -
& 75 Hoo Ba B4 g1 ) 440 w
] 1) 1200 ’A b B2 | 3/4 1.706
i} 125 1.5 105 1'% 3% 1.8600 =
ir] 1a0 1.800 1) 34 a4 £ 106
CHAUFFE-EAU TYPE STABLE VERTICAL (peinture gris bleu)
1wl | Lo 1200 £ a0k Bis 1780 »
102 125 1,500 110 a4 | g4 1966
103 150 1. 800 {51 Bk L R.A4b
108 | Dial) 2 400 180 a4 34 2 530
s | #00 A 800 250 1 | d.436 »
o8 | 400 4 HO0 300 i I 4.ME »
w7 | 500 | 5. 400 a5l 1 1 4840 »
108 RO £, 0o 390 | | 5.476 =
104 RiLh B0 45l 1 I B.M0 .
10 1,000 | 40,000 500 | I | 7.810
CHAUFFE-EAU TYPE STABLE HORIZONTAL (peinture gris b]eu;l
201 100 1. 00 | 110 | 1 | 1.870 =
11 § 145 1500 120 1 | 2.080 o«
203 154 1.8 130 1 1 2 3D
1LY 2 2 400 D) 1 1 I 2 w
205 200 T 471 1A | 11/2 || 3368 »
206 A 4 d00 A0 112 | 172 | 4,290 w
207 Gl - 400 380 142 {42 5.170 »
08 LT 4 Qo 440 2 2 5 BES
208 Hiil 8 00 Sl & 2 7450 -
o 10010 10 000 ] 2 2 8.360 » |

Chauffe-eau de capacite supérieure a4 1.000 lires| p .
Chauffe-eau avec puissance supérieure 4 la normale | Prix sur demande

MNOTA. — Les dimensions et poids indiqués sont approx'maufs. MNous
nous reservons le droit de modifier la forme et la construction de nes appareils
sans avis préalable, et sans nous engager autrement qu'a les reprendre sils
ne conviennent pas, a condition quils nous soient réexpédies franco dans
la huitaine suivant leur réception.

Dzrobre 193 —_— 1 s




Chauffe~eau speciaux
“ELECTRO - CUMUL ”
CHAUFFE-EAU TYPE HORIZONTAL AVEC SERPENTIN DEMONTABLE
{Peinture gris bleu)
= "—': " RACCORDES i
| Chpuend | & -=: = p : L = - — FRI%
o= & ET“ E | E F"E g £ -
. § A = E i E E Ean L Mrltntm ACiEVHEE
Fitras Pl E " 3 Pt froude thaode I
| '5 [pemges) (peeaowi) gt Iew
— = |
Ho1 100 | 1.200 350 (R 11 1 | I 1 2.366
[| 209 125 | 1.500 | 088 135 l | 1 2.630 -
| 303 | 450 1800 | og0 w0 |4 1 | 2.915
i a0% 00 | 24500 1,10 20 1 1 i s 3 466
205 00 3,600 1,0 310 1152 ) 4 i ik [ 4 510 -
106 400 | 4.500 210 w8l 1 44 1 1/2 2 B &10
307 | B0 | 5400 2,80 43l 1 1/2 14/9 o 6 600 o
308 | 600 | 6.000 320 | 506 | 2 | 2 24/2 | 7.3
L] B0 | 8000 420 | 980 2 2 242 | B.020
3|u‘ 1,000 10.000 | 530 | 690 | 2 2 3 10 450 o
= ——— I I - i e — = — I _
CHAUFFE-EAU TYPE YERTICAL AYEC SERPENTIN
(peinture gris bleu)
3 |
‘ RACCORDSE FRIX
Capaamk o — Snidaze e —— —
(0] il e Lafi
e, £ Wi = P: s Falh Serpenun Serpaniin Serpenin |
frouds chaode |
{pameas) Lppaces) {meswn) dimantnhla inn demmenibie
1 I I
we | 120 [ om0 | 9 1 | 1 2585 - | 8445 -
1% 1.300 | 066 1 | | 295 2480 » |
150 1.BOD .80 1 I 1 | 3.2 2.840 =«
200 2,400 1.10 | 1 11/2 3.850 3436 »
0K HAL 1 60 13 v 1A b.080 « 3.960 »
00 | 4500 | 240 1478 22| 2 8 3% . 4.950 « |
500 | 5.400 | 260 | 1472 | 142 |2 | 7.95 » | 5.980 |
£} G 000 A.20 E ; 2 b BA40 B0 =
800 | 8000 | 420 | 2 o 212 | 1008 . | § 140 -
Lo00g | 100000 @ 5.50 g ‘ £ i# 11.580 - 9.950 »




CHAUFFE-EAU A CIRCULATION (a4 effet immédiat)
(peinture gris bleu)

DIMENSIONS. APPROXIMATIVES i |
Funines Foide =— . |
| Maerrm &n Approw matf Diamésre o Raseord infa LETEesaIrey
Kilawans & hiles - - [ ntatihl Frs
|: A1 2 3 | 8w 740 54 860
A 3 9% 50 T40 B4 60
403 & 0 Ja0 A0 84 [ 1080 » |
B ] ) a0l T4 a4 1,460 » |
05 L a 4h0 T40 54 1.260 »
408, | 8 a5 ‘ A50 T4l 54 1480 «
407 10 a5 350 a0 84 [ 1 660 = ':
408 12 i s | 945 112 1 985 o
[ 400 20 B | 480 | 1.020 2 20 .
Mo | 80 i 470 [ 1.185 2 .40
M1 | 40 A0 0 1185 2 5.410 =«
i2 | 50 | qo0 570 1145 g | 8440 o |
Pour des pulssances superienres d po kws, pric s denande
Accessoires pour Chauffe-eau
REGULATEURS DE TEMPERATURE
I* Réegulateur Ghielmetti type E (description notice [2)... . fr. 245. »
2¢ Régulateur Interrupteur & mercure {description notice 13) :
a) Type 8 Amperes. . .. e . .. — 1B,
8 — |5 Ampbres... . i..iie i i vo v o— o0 e
¢) Avec 2 Ampoules suppl. ... .. ; ca== BB

NOTA, — Le régulatenr Ghielmetti s'emploie avec wus les types de chauffe-
eau mais il est nécessaire d'utilizer, en ligison avec lui, un inerrupreur
automatique (avec ou sans mouvement d horlogerie). Voir au chapitre
correspondant les prix de ces appareils.

THERMOMETRES. — L'emploi en est faculanf :

Pour chauffe-eau type mural. ... ... ... .. . fr. B5
Pour chauffe-eau type stable ... ... . i carm— RN
Thermometres & Cadran. ST L A e YT e

CLAPET-SOUPAPE appareil combiné formant a la fois claper de
retenue et soupape de siireté (description notice N@ 14). .. — 135

DEUX RACCORDS LAITON pour raccordement aux canalisations
d'eau quand elles sont en plomb. - ... r i pam e, == R




RECHAMNGES
ELEMENTS DE CHAUFFE (tension maximum 250 volts)

ivau 230 | 400 mm| OO | 750 | 800 | 800 IﬂmD1:n0|ﬂﬂ”1mn1ﬂul
Frix el el il i - l
' 1|Dﬁi5“2013¢13§p4014514Eﬁ6ﬂ1¢ﬂiﬂﬁﬁaﬂ

TUBES THERMOMETRIQUES

Drais . : S e fr. 30 «

Coudes o Cimgriraa era ) S0y

GAINES NICKELEES pour thermomeétres 1:|:rmr5 . — 3B

pour thermometres coudes. = .. . . ... — B0 »

GAINES pour régulateur . . . o B ¢
CONDITIONS GENERALES DE VENTE

Transport. . Sauf indications contraires. nos prix sentendent pour

murchandises rendues franco gare francaise.

2. Les marchandises voyvagent toujours aux risques et pernls du destinataire
meme si le prix de vente comprend le ransport, Le destinataire doit faire
supporter les avaries de route au transporteur ou agir contre lui le cas échéant

Garanties. — 3. Le materiel est vérifié dans nos usines avant son expedition.
Les clients sont priés de le vérifier & nouveau a la réception, notre garantie
étant strictement limitée au remplacement, dans le plus bref délai possible,
des pitces reconnues defectueuses, sans autre indemnité,

Réclamations, — 4. Les réclamations doivent nous parvenir au plus tard
dans la huitine qui suit |la réception des marchandises.

Retours, — 5. Lorsque exceptionnellement nous acceprons des retours
de marchandises, ils doivent toujours nous etre faits franco dans la huitaine
qui suit la dare de notre accord et etre adressés & celui de nos magasing
qui a fait Fenvoi.

6: Pour la régularité des écmtures. nousne donnons creditdes marchan-
dises retournee: gque lorsgu'elles sont rentrées dans nos magasing et que
nous les avons acceptees.

7. Les marchandises gui nous sont relournees ne seront reprises gue si
elles nous parviennent dans 1'état ol nous les avons fournies.

Paicments. Nos marchandises sont payables au siége social & I'une
des conditions suivantes !

" A la commande sous 3 ", d'escompre ;

20 A 30 jours fin de mois dexpédition sous 2 ', descompte ;

30 A 90 jours in de mois d'éxpédition net contre traite acceprée.

Contestutions, . Toutes les contestations relatives & l'exécution et au
paiement des commandes seront portées devant les tribunaux competents
de Strasbourg qui sont seuls juges.

Délais de livesisons, — 0. Le defai de livraison donné sur nos confir-
mations de commande est approximanf et sans engagement de notre part.

Si celuici est dépassé il ne peut en aucun cas entrainer 'annulation
de la commande.




TARIF N* 10

Ce Tarif annale et rempisce tous les prdedden

ETELEC

ETABLISSEMENTS ELECTRO-MECANIQUES DE STRASBOURG 5. A
FABRICLUE DUAPPAREILS POUR LUTILISATION OE L'ENERGIE ELECTRIQLIE

Interrupteurs automatiques
Systeme GHIELMETTI-ZBINDEN

Pour la description des appareils, cotes d'encombrement et polds,
Volr notices N 21 et 22,

‘ Mombra de Pale |

Apigtbres Wil

1 3 a

INTERRUPTEURS DE TEMPERATURE ET DE BLOCAGE, type S F.

(Isranporreoes A [sTance 87 o8 Hiocace)

-iﬂ—lﬁ | im-a]u Ira. Bﬂﬂ W fra. BEﬁ L fes.

850
e 100-500 - g40 - — 1.000 - — 1 080

| bl 100-380 — 4,460 = | — 1800 o+ — 4 BEO
0 280-500 — 4480 « | — 1,800 »| — 1 250 -

INTERRUPTEURS DE TEMPERATURE, types F et F U
| [MTEERUPTEURS A DSTAKCE, 5A¥8 DisposiTIF pr Huocaos [Tyl F) oo roor BLocane |
Al Hompoce stpaei® [Ty FU )

1015 | 100-500 Fo: 486 » | o 400 » | Fu BAE
25 | ao0-500 — 530 » — GBO - — 630
500 1001-380) — BT - — T . — %80 -
Ul R0-500 — B0 . - mEE — ®RO

INTERRUPTEURS HORAIRES ET DE BLOCAGE. type I 8

10-15 L5000 | e T4B - I Fra b I Fra BOD «
7 100-5400 — B4b » | B95 BE0 o
| 50 1K)-340 85 .~ | — 408 =] — t005 u|
40 280500 ‘ oie - — 4085 «| — 1008 »

SUPPLEMENTS POUR DISPOSITIFS SPECIAUX

Excitation independante - « . R LT B B (o e T e A AT 36
Commande comptewr douhle wrif

Frn — 435 |
Commande de déblocage pdriodique .... .. - W o i — 95 |
Dispesinif astronomigue. .. . . [ H = LT — 195 @
Relsi de commande o distance « o.-csin — 200

Maovembre 192 — 21000 1



Commutateurs horaires automatiques
Systeme GHIELMETTI-ZBINDEN

Pour la description des appareils, voir notice N* 23.

=

| | [l
! Typs Empla: Tensssn ::F'::' -ﬁm::'rn

B
32
a

| Enclenchement des circuits A er B
Z501 Déctenchement du circuin B, LIS 970 »(1.080 - [1.B40 s

Déclenchement du circuit A

Enclenchement des circoin A et B.
L35G | Déclenchement du clreult B et

; i Enclenchement du emrcuit ‘lDﬁ-ﬁIIF Lﬂiﬁ L i_lm L 1 235 L]
| Déclenchement des eircuis A et C

Enclenchement du cireuii A.

Enclenchement du circunt E el

Déclenchement du eireuit AL 100-500 | 1.046 = 1.400 »f1.285 »

Décienchement du circun B

ZSGIl

| Enclenchement dei circuiim A B ei i
|| Z5GIY | Déclenchement du circuin C. 100-500 | 1.080 =41 445 «|1.3220 «
Déclenchenment des Circuies A et B

Supplément de prik pour :
Excitation indépendanie . .. vsy sass saeassania o (b cew Trm $ﬁ -

Dt F A EmIE U oo e el s it e e e wa e — 136 =

Horloges de commutation,

Typa Emplai Tenman Prix

U c Paur circuits indépendants ou deux compiesrs separés 100- 500 886 »
U Pour la commande d'un compreur & nple mnf. 100-500 | BBEG -

U1 Pour In commande d'un comprewr 4 double fanf 100-500 | 816 -

Commutateurs horaires amiomatiques réalisant des combinaisons
antres que celles ci-dessus, — Prix sar demande,

LE5



ETELEC

ETABLISSEMENTS ELECTRO.MECANIQUES DE
FARRICUE DAPPAREILS POUE LUTILISATION OE LENERGIE ELECTRICOLUE

STRASBOURG 5. A

“SALVIS”

Appareils de cuisson et de chauffage

Pour la deseription des appareils. cotes d'encombrement et poids ¢

Voir nos notices NUs 41, 43, 43 el 44

HEEHAUDE MODELE 18 aver raccordement fll!l]]ﬂr:‘t |-11.-|.||.'l'ir£'

Intensiis

|10 s,
20
i

RACCORDEMENTS COMPLETS POUR RECHAUDS.

Mujora lion powur

_ Mombae - Fonie il Mot Srien thin
i sl plarues SR e vert on blane ponf coaTant coftion
frs +'r:| fra
Thd | 380 » 380 w 20 w»
7h3 1 5B » 620 40 »
766 ] Bl5 =» B8O » 60 »
RECHAUDS MODELE 22 avec raceordement complet hipolaire
| rorilaE | My borstdon pone plages O'fiire
Himmdmie Fonis nuire
Ar plaqms | fanis nmre fomir fmallle veri
—— frs Fra i 1: -
1201 I 320 » -
1202 2 P20 o 22 » 36 =
| | 203 } 740w —
RECHAUD WMIGNON avee raccordement hipolaite., . . cvvaiiaen fr. 126

i T ripadkaire Tetinpalnire
|
rl‘l frl r!l

B2 » T » 0 »

BT » 10 =» 13 »

63 =» 18 & 25w

TABLES pour réchauds

N 2001 Table pour réchauds i 2 plagues . ......0.. fr. 260 »
Ne 2002 Table pour réchauds & 3 plagques.. . ... ... 300 i

Mui 1929




FOURNEAUX DE CUISINE avec raccordement complet bipolaire

Nl fuirni Dsgl qepmin

Exevel thom |
‘ % W Ximbire ike plangies ife clusiiie T ke eyl | radiim vurrani
e il fnii
g i1 fr
- L3 |
|
| 1212 | 2 & 220™ ou 4 1807 .. 1.580 »| 180 » | 72 »
213 yon 20M oman VB0 ... R 1.840 no| 220 w 80 »
1214 | 44 220" om & 1807 2,200 w» 220 » | 108 » |
1215 | 54 220" on & 1807, 2.380 »| 260 » | 126 » |
1216 | 4 'dont 23 220" et 2 280", JEED w| 2500 w» 108 = |
1217 | 64 220™ ou i 180" (13,300 »| 300 w | 144 w ..
| 1218 | 5ot 3x 2207, &t 2 2807, 3.340 »| 300 » 126 ll‘
RACCORDEMENTS COMPLETS POUE FOURNEAUX
| o e lipalalre U P
| Tripsbdnkre Tlrmgiabaire
. 3 _21-_ fra
10 amp 80 w 6 8 »
|
[ 20 56 = 8 @ 12 » |
15 B0 17 » 23 '

Nos rechupds et fourmeans <ont Hvrés normalement avee racenrdetent

complet eorrespomndant an systéme du courant indigué Pour des intensités

suprienres 4 35 ampéres ces appareils sont liveés sans recordement

PIECES DE RECHANGE pour réchauds ot foameans de cuisine

Plague de chauffe de |B0Y, de diamitre fr a0

Cercle intermédaire de 220/180% . iciiivrevivaaanss — B
Plaque de chauffe de 2207 de diamiétre . ....0..... — BB

Plague de claufle de 2805, de diamétre. ... — 180

Plague de chanffe de 3207 de diamdtre. . .., ,...... — 0
Riésistance de chaulle pour DO0r. | . e e eennr s —  EE w
Interviipteur « Salvis o pour conrmnt alternntif, ., ..., — 38
Interruptenr pour courfnd ontImm. , ...y ivnerssnsis — B4
Prise de courant « Salvis » compldte. ... oviviinnns — 40
Prise de courant « Salyvis » partie murale ;... ....... — 2 D
Prise de courant « Salvis » partie fiches. . ... 00uin — '




GRILS AVEC REGLAGE PAR FICHES (rutcordement not comjpis]

N7 1101 grand modele 2500 waths, ... oo piiiees fr. 386
No 102 petit modile 500 watts ... L., ) 205
Raccordement pour grils 4 réglage par fiches
& mPirrs il | Viches mnmlis | Trines dly voueant mwralos
= | bignlwire iripolalres Biipsiti trire sl tiperlmire TEap ladir=
irs br= fr T Iy Iy
i antg. 1mn w 4+ =» 5 » 6 n Bow ]
|i 1) 13 » i u B w» 9 »n b 10 »
| 240 15 » 28 » 11 = 14 » 13 » 14 »
n 22 30 = | 1 » 14 » 8 s | 14 % |

GRILS AVEC REGLAGE PAR INTERRUPTEURS (interruptenrs ef raceor-

denient non comprs)

N 111 el mod#le 2500 watts L. ieeeiienianns fr. 386 n
N2 petit modéle |J500 watts ... oeriianaa 300

Rapcordement corhplet SALVIS et interruptenrs montes sur plaguette isolante

prmrmntal bermmiit (ronran . ooeiinn
| - | w
| Syeténne 0 2 Al8 jusgud 15 amperes i = 126 » 140 »
Svateme i 2 fils Jde 15 a0 30 ampéres h i 166 = Qo0 w» |
Svsteme O 3 Als jusgu'a 15 ampenes : ; 170 = 206 = |
Systéme 4 1 fils de 15 & 30 amperes o . 260 u . 320 » ||
GRILS NON REGLABLES (roccordement non compris| :
N0 1121 grand maodele 2500 watds . ... s fr. 385
e 122 petit miodele 1500 watts | L Leeoia... 300
Raccordement complet « SALVIS
B T i R Ly el 60
N S 1 R R S Y Py Fr T o e g e e — T
FOURS A CUIRE ET A ROTIR (raccordement non compris)
NP RS0 2 1200 walls, uinsiinsinis s saa fr. 8256 =
Raccordement complet « SALVIS |
B U ek R frr 80 &
T I NI ST —
FOUR ETELEC 600 & 1000 watts, ... .0verrcvanriosnennnns 620




GRANDS FOURNEAUX ELECTRIQUES » SALVIS o
Pour hitels, pensions, restaurants, ete. .......... Prix sor demande
GRANDS FOURS A ROTIR :
N 3001 a | etage .
Ne 3002 4 2 ftages
Ne 3003 a4 3 itages
FOURS DE PATISSIERS
NOO1092 & 2 Hages
No 1082 & 2 étages
N 093 a4 3 etages ...
NOOJ0B3 4 3 étages - ——
Rl B S T
BAINS-MARIE. ... .. ....cocoivviimicirimriians
CHAUFFE-PLATS .. ... .......ccuimiesiiaies
CHADOFFE-LINGE, .. oo
ARMOIRES CHAUFFANTES \

TABLES CHAUFFANTES . . .. .............

Prix sur demande

CONIMTIONS GENERALES DE VERTE

Transport.

I. Sanfindications contraires. nos priv <'entendent pour marehandses retidies
fronen. gare frangaise
2. Les marchandises vovagent toujours aug risques el périls du destinataire,

weine sile prixde vente comprend le transport. Te desting s dlodt fairesupporter
les nyaries e route an tronsportenr oo agic contre foi le cas échéant
Garanties.

3. Le matériel cat vérific dons nos nsines avant son expddition. Les clients sont
pries de le vériher i nonvean i lardeeption, notre garantie ¢tont strictement Hmdtde
an remplacement dans le plus href d{'*}!ai posaible, des pigces reconnues défectuenses,
anns antre indemnité,

Réclamations.

4 Les réclamations doivent nous parvendr an plas tard dans In hoitaine gui
siit la réception des morchandises

Retours.

5. Lorsguoe excepHonnellomment nons scceptons des retours de marchandises,
il% doivent tonjonrs nous Ftre foits franco dans o boitaine gui snit o date de notre
necord et ftee adressés & celul de pos magasing gui a fait Venvod,

6. Poor la régularité des éeritures; nous ne 1J!ununr|.5 crédit des marchandizses
retonrnées que lorsqu’elles sont rentrées dans nos magasins el que nous les avons
accepttes.

7. Les murchandises qui nons sont retowmees ne seront reprises que si elles
nons parviennent dans 'état on nons les avons fonmies, '

Palements.

Mos marchandises sont pavables o siege socind i "unedes conditionssuivantes

1% A la commande sons 3%, d'escompte;

2 A 30 jours fin de mols expédition sous 2', d'escompte;

3 A 90 jours nets fin de mois d'expédition contre traite scoeptie.
Contestations.

0. Toutes les contestotions relatives & Vexéeutlon el an palement des coni-
matides seront portées devant les tribunaux compétents de Strashbourg.




TARIF MN* 44 oc

Ca Tarif annule et remplace tous les précddend

ETELEC
ETABLISSEMENTS  ELECTRO-MECANIQUES DE STRASBOURG 5. A

FABGQUE DraFPARELS FOUR L'UTILISATION DE LU'ENERGIE ELECTRIQUE

RADIATEURS électriques “SALVIS”
NON REGLABLES, LIVRES SANS RACCORDEMENT

Pour Ia description des appareils, coles d'encombrement el polds :
Voir notice N° 51,

i_ o _N" Pessance Mair L:rli :‘i.._-hlgg |
I it | 00 Wan fri. 165 » fra _215 E |

ira |00, WA mts — 480, - — 235, a

BIVG 2000 Watts — 24b. - - G, =

Gty 2500 Vv amns — B60. = — 330 .

7 1000 VWi 306. n — 48D, -
L 608 | 4000 Wams — 0. = — @ - |
MTaea.. o T — — ———r = |
! Majoration pour réglage par interrupteurs (=oren irmaf cooan e |

Sweme & 2 fils jusquid 15 ampEressesie oes e 45. » Tﬂ. .
Systeme a & filh de 15 o M amperre. ceaveens a0 135, »
Systeme A& J fils jpusgquie 15 ampéres s eeseeeies = 1 135, =
Tysieme. & 3 fi's de 15 & ¥ ampéres... o 200 « ) 200, -
Raccordements pour radiateurs
¢ metres O n-rn‘l-'ll: S _Fl=h-l m-urn|-rl- _F‘r-'\-q;:r coistamt muarles
g & | breppliiires tripolmires hipolairas | wrepolaires bepolairas mpsinires
fru fn fra | Fra fri, fiy
& amp. 12, » 17. » B. » ¥oou G, » . &
10 = 168, « S B. 10, « 10 = 12. 5
m — 13, = 26, - iR, » 17. » 16, » 17 »
|l o — | #.0 | 28~ | a2 | 0., | 18 - [ 47..

Celebre 1529 |



POELES électriques a accumulation

Pour In descripiion des appareils, cofes d'encombrement ol poids : Voir notice N* 2.

I Tyue | Toaell |  Toe il Tepe 1Y
s 1 Paisznce Frremn b fibrn marhes Fuience fibre ek

il o hisk —_— |-

i A pr e | ST LI | s nfion
1502 2 o 1810 - R ok T
1408 3 kw 1 680 « sl »
1 4 ke 2.080 - | { Faces B0 D-"ﬂ!
1405 E e 2420 o |
L& B low 2,750 »
TRty T ke 3.080 - |
1408 B hw 35620« |
POELES TYPE I'I'.r."\ll_JI".lli TR ¢ magordlishy 0i G e frre ri-pesind,

CONDITIONS GENERALES DE VENTE
TRANSFOINTS.

|. Sauf indications coniraires, nos prix sentendent pour marchandises
rendues franco gare frangaise.

2. Les marchandises voyagent toujours aux risques ef périls du destinataire
meme si le prix de vente comprend le transport. Le destinataire dait faire sup-
porter, les avaries de route au transporteur ou agir contre lui le cas échéant,

GARAXNTIES,

3. Le matériel est vérifie dans nos usines avant son expédition. Les clients
sont priés de e vérifier & nouveay 4 la réceprion, notrs garantie étant stricte-
ment limitée au remplacement. dans le plus bref délai possible. des pieces
reconnues defectueuses, sans autre indemnile.

HECLAMATIONS.

4. Les reclamations doivent nous parvenir au plus tard dans la huitaine

qui st la réception des marchandises.
RETOURS

5. Lorsque exceptionnellement nous acceptons des retours de marchan-
dises, ils doivent toujours nous étre faits franco dans la huitaine quisuit la date
de notre accord et étre adressées a4 celul de nos magasins qui a fat 'envoi

6. Pour la réegularite des oritures, nous ne donnons crédit des marchan-
dises retournees gue lorsquelles sont rentrees dans nos magasins el que
nous les avons accepréss.

7, Les marchandizes qui nous sont retournées te seronl reprises que s
elles nious parviennent dans ['étar oo nous les avons fournies.

FATEMENTS.
Mos marchandises sont payables au siege social & 'une des conditions suivantes:

[* A la commande sous 3 *,, d'escompte ;

2o A M) jours fin de mois dexpedition sous 2 ", descompte ;
3% A 90 jours nets fin de mois d'expadition conire traite acceptee.
CONTESTATIONS.

9. Toutes les contestations relatives 4 ['exécunion et au paiement des
commandes seront portees devant les tribunaux competents de Strasbourg,

qui sont seuls juges.
DBELATS DI LIVEAINON.

. Le delai de livraison donne sur nos confirmations de commande est
approximatif et sans engagement de notre part. Si celui-ei est dépassé il
ne peut en aucun cas entrainer Fannulation de la commande.

| £




